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I 



D E 



Gelukkige 
BEDRIEGERY. 



Gerij mt door 

^ JAN NOOZEMAN. 

Gefpeeh op Jmfterdam^e Schouhurg^ den 3i«« /; 
bloeimaand , i . 



m 




XGliJ 



t' AMSTERDAM, 



By G E R R I T van G Q E D E $ B E R G , Boekverkoper op 't Water. 
> tegen over de Nieu we-^rug, in de Delfze Bybel, ihl.- 
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O P D R A G T 

Aan 

JAISI MEURES, 

^B^gend van de Schouburg, 

M Y N HEER, 

Lies wat onder de Wolken leeft, 
fchijnt zomwijlen, ten onluft der 
Menfchen, zijn kracht te toonen j 
elk wet zijn fchichten aan d'angel 
van een Slang. Zdfs d'alderkleinr 
ftenMug zal ons by daag het bloet 
ontzuigen. Gelijk een armen Vloi by nacht den 
flaapert de ruft beneemt, niet minder verdrietig- 
heid verzelfchapt den geenen dic't hooft zoekt op 
te beuren, en zich begint te fpiegelen inde vloed 
van Kaftalis. De laftcrlijke Momus laat den vol- 
maakten Apollo niet met vreeden j hoe zou een 
Leerling dan zijn oogen ontduiken ? daarom zeid 
eenen recht : 

Geen Uih hem meer ter harten ffaat 
Dan dat een ander iet misjtaat . 

H E E R E , dit overwogen hebbende , heb ik 
een open weg gevonden om u wederom te geven 

A 2 deezc 




deze Gelukkige ^edriegery , die ghy waardig gekent 
hebt uit de Franfche Taal op het Neederlandfche 
Tooneel te vertoonen 5 waar door ghy mijn de 
Laarzen van M°"^- Rotrou eerft aan de beenen 
gepaft hebt om zijn fpoor te volgen. Vertrout 
my dat zo doorluchtige aanprikkelingen,als d'u we 
zijn geweeft, mijn alleen verwekt hebben om de 
ftoutigheid te gebruiken dit werk ter hand te 
trekken. En fchoon alle ongediert op my zijn pij- 
len fcherptjOm deze eerftcling te begrijnzen/t zal 
my genoeg zijn indien ik de gebreeken , die 'er in 
fchuilen , mag verbergen onder de fchadiiw van u 
genoegen, want zo ghy, ende de andere Regenten 
van de Schouburg, een ftraal van vrindfchap over 
deze Gelukkige 'Bedriegerj laat verfchijnen , zo zal ik 
my niet alleen ten hoogften voldaan houden, maar 
het zal my uit den flaap van bedceftheid op-wek- 
ken, om wederom iets nieuws te beginnen dar wat 
meerder ten voordeel der beider Gods -huizen 
mag gedyen. Ontfangt dan, door een toegenegen 
hart, deze geringe moeiten van 

U E. aldergedienjligfle)! 



Jan Noozeman. 



O P D E 

GELUKKIGE BEDRIEGERY. 

*\ r^A v. Y ^^^pj,^ >^ Tooned, en z.,^^ haar minne-T^ucht • 

Nh ks'W^e vrj en vranl^, en xSngt haar gonde vaarz^en 
In't Nederlands i en deelt aan yeder een haar vruchu 

Zy toom, door Noozeman, geveinfde en looz.e Mmne-^ 
Zy boeit den loffen door een ongemecne bandfy 

Zy geeft haar teugel hótty en haaltz^e weder hmnen. 
Door een Gelukkige Bcdriegery en brandt. 

Hier Werd de nevel van het duifler oog genomen ; 

De mommery word kjaar, fciooon ^y behendig fpeeh i 
Hier zJetmen ellil^tot z.ijn laatjie wit 'noch komen. 

Door dien den Hemel elk^de z,y»e mede deelt. ' 

Leef lang Diana, want u Liefde k(in niet fterven 
In het min-fivanger-hert van u:ven Lizimant j 

Hy wil om uw ent wil Orante garen derven j 

Hy kent geen Dochter van den wtjz.en Orimant, 

Noit vv/É'^'^/ Diana as lof z.00 heer eUj k, befchr even , 

Door een gefplufle Pen , als N O o z e m A n Iih doet , 

Die ons den Snorker tot vermaak^ daar by doet leven : 
Ik^ wenfch dat dit v^n hem het laat fi met wez^en moet. 

P. Z E E R Y p. 



O P D E 

GELUKKIGE BEDRIEGERY, 

Aan JAN NOOZEMAN. 

Et Haagze- Voorhout, dat de Schouburgftelt voor oogcn 
f ^, ^ Door Nooz^eman , is loos, en vals, cn waar, en ichijn : 
^ Men vrijd' er heel verwerd, doch cllik krijgt de zijn ; 
Wat Minnaar wenft er niet om zoo te zijn bedroogen ? 




I 2 A K Vos. 

VER- 
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V 



ertoonders 



DIANA 



C E LI R E E 



'■ede genoemt 

A, Sped-noot van Diana, 



D O R O T H E / 
ORANTE. 

F I L E M O N, Vader van Orante. 
S I L V I A N. 

D A M O N, Voefier-Vader van Diana. 

L I Z I M A N T. 

A R I S T E. 
R O S I N D E. 

O R I M A N T, Vader van Rofnde* 
L A CLU A I vanOrimam, 
LIZANDER, Broeder van Diana, 
WACHTMEESTER. 
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DE GELUKKIGE 

BEDRIEGERY- 



EERSTE DEEL. 



Dianay onder de naam van Celireo. 



E Zon, gelijk zy plag, verlaat de boorden van 
Den Oceaan, en geett de wereld minn'lijk an 
Haar goecheid deel, elx oog en hart den dag begroeten ; 
Maar ik zal eeuMMg in een nacht verteeren moeten- 
Beklaag'lijk weig'ren van een Minnaar, meer ontrouw 
Dan minnelijk bemint. Diana, toom u rouw. 
Vervolg met wraak u hoon, trap moedig op de hielen 
Dat hatelijk gemoet, voor wien u vreugden vielen : 
Verkoopt hem dier genoeg u alder-laacften dag, 
Terwijl ik zonder hem niet wil noch lanj^er mag s 
Zijn onrechtvaardigheid maakt mijn belTuit rechtvaardig. 
Mijn wraak acht alle leet zijn trouweloofheid waardig. 
Almachtig Kind ! die Goon en menfch te dwingen weet, 
Smoor,of vergeit mijn brant, op dat ik namijnfeet 
Ten laatften leef vernoegt, of eeuMMg blijf gewrooken s 
Verleen u ooren aan mijn beden, 'k heb gebrooken 
Een Vaderlijk ontzag, mijn vrintfchap, vreugt, en goet, 
Ghy dwangt my dat ik mijn ten dienft begeven moet 
i\an de Meeftres, van die, die mijn nöch iets doet hoopen. 
Van hem die 'k min, en mijn zijn min zoo duur doet koopen, 
Die mijn zoo lange zocht, en nu niet meer begeert i 
De gier'ge luft tot goudt breekt zijn belofce, en keert 
Hem na een vyandin met overvloet behangen : 
Orante haat zijn min. Maar ach! verwoede gangen, 
Dat heel verblinde hert ( door het geval ) van daag 
Zal ondertrouwen : ey mijn ziele ! ween en klaag, 
Tot dat u zuchten door de Diamante-zalen 
Des Minne-koning gaan, op dat hy neder dale 
En help beneffens my mijn hoon verbreken, en 
Het haat'Iijk trouwen dat ik niet beletten ken . 
Stier in my, Minne-godt, zoo meefterlijke vonden, 



Dar 
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GELUKKIGE 

Dat al de toeleg van mijn wreede word gefchonden. 
Maar zacht, daar 's Dorothe, die van gelijken fmert 
Gedreven, voed een brant van Pttm in 'er hert; 
Zy zoekt gelijk als ik haar lief lle vriend en hater. 
Ik fpreek haar aan om hulp, tot ftraf van mijn veriater. 

DoYothea met een mandeken vol Bloemen. 

Dor. Daar zie *k haar die mijn wacht- 
C E L I R. Mijn waarde Speel-penoot, 

Hoe is mijn ziel beroert, vofzorgen tot der doot. 
Dor. Hoe dat ? 

C E L I R. Mits ik u komft tot zes-maal toe verwachte. 
D O R. Helaas Diana ! 

C R L I R. Zacht, wilt ii die w^oorden wachten. 

En noemt mijn zo niet meer, ghy weet mijn Dorothc 

Dat ghv moet denken op de naam van Celiree j 

Of zoekt u lofle tong mijn hier bekent te maken ? 
Dor. Verfchoon d'onwetenheid. 
C E L I R. Hoe gaat het fHuis ? 
D o R. De zaken 

Staan zo onordentlijk dat ik het naulijx kan 

Uitbeelden i 1 hirzis is vol wanhoop 3 Daphnis, van 

U af zijn, fchijnt een lijk 3 Alidor fmeltin tranen; 

Menalkus loopt voor dol, door velden, boflchen, lanen ; 

Het miflen van den dag geeft zo veel donkers niet 

Als onze buurt ontfangt nu 't u gezicht met ziet. 

Een ieder zoekt naar u zijns weegs, maar al verlooren; 

Den een zoekt door den Haag, een ander heeft gefwooren 

De Werelt door te zien, om of hy u niet vint s 

d*Een vraagt Apollo raad, een ander is gezint 

Door fwarte konden u verhoole phats te toonen. 

U naam fpeelt op elx tong, men ziet geen hutbewooncn ; 

Zy laten 't Vee in de gena der Wolven, ach ! 

Die roovers rooven 't al, daar is nu geen ontzag, 

U eenige verlies kan zo een oorzaak leggen, 

U Vader boven al. . . . 
C E L I R. Haaft u dat woord te zeggen. 
D o R. Zucht zonder maten, mits^hy geen verlichting vint 

Na zo veel zoeken , fchijnt door M^anhoop als ontzint. 

En is van mcening zelfs hier in den Haag te komen. 

Om zien of niemant iets van u en heeft vernomen. 
C E L I R. Hy zoekt dan vry wat lang. 
Dor. Ikvreeze, Celiree, 

Hv heeft al tijding van u ftille leeger-ftee. 

C E L I Wie 
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BEDRIEGER Y. 

C E L I R. Wie kan mijn fchuil-plaats meer,als ghy, hem kuntbaar maken ? 

Dor. Het kan gefchien. 

C E L I R. Hoe dat ? 

Dor. Ghy weet het minn'Iijk haken 

( Als ik u eertijds zei ) van Silvian, wiens hert 

Om u verlies nu fmoort in duldelooze fmert. 
C E L I r. En voort. 

Dor. Die wreede ziel, om wien mijn zinnen dooien , 

Heeft het gezicht van hem twee dagen my ontftoolen : 

Hy hoopt op tijding in het Huis van Liz'imant, 

Want hy aireede weet u onderlinge brant. 

En heeft hem daarin dienH: voor zijn Koetcier begeven 

Om u te zoeken : dien verwoefter van mijn leven 

Ontmoeten mijn terllond, en dwong mijn tot gefchrei, 

Ach ! den verrader was bedekt met het licvrei 

Van een Meinedigen ; en zo hy mijn ondekten, 

•t Was om dat het tot hulp van hem en Damon llrekten. 
C E L I R.' Ga, hoor of hy van mijn vernomen heeft, gebiet 

Hem uit mijn naam u Min, ik weet dat hy het niet 

Zal durven laten. 
D o R. Neen, ghy zijt al zijn verlangen, 
^ En ik blijf hoojjeloos in Minne-boei gevangen. 
C E L I R. Ik [weer u zijne plicht aan uwe kuize luft. 

Zo dezen dag niet is het eindt mijns levensj ruft 

U zieltje. Maar ik bid, wilt uit den Haag niet trekken 

Voor 't endt van dezen dag, ghy moet mijn hulp verftrekken, 

Ik wil Orante nu bedriegen, en ontflaan 

Van dat meinedig hart, dat mijn zo heeft mifdaan. 



'ante wi haar Huis komende. 

O R A N T. Celiree. 

C E L I R. O Verdriet ! nu ftaat op u mijn hoope : 

El ! ga, neem dit juweel, en wilt het ftrax verkoopen, 
V erzie u door dat geldt met kleed'ren van een Man, 

Doet voor mim doch zo veel, 'k zal, in die fchijn, mijn dan 

Aanbieden in den dienft van Lizimant,en onder 

Die mominery zal ik beletten in 't bvzonder 

Hun beider liefde, dit 's de toevluciit in mijn leet. 
D o R. 'k Zal 'tdoen, zo haaft als ik 'tgebloemt verkocht heb. 
C E L I R. Weet ghy ons ver trek-plaats M'el ? 
D O R. Ja, 'k zal u daar verbeiden. 
O R A N T. Celiree. 

C E L I R. yVel, Me- Vrouw : vertrek, en wees befcheiden. Dorothe bin 
A N T. Heb ik dan nu genoeg geroepen? welken zaak 
Dnjft u zo van mijn af ? of is 't om u vermaak ? 

^ Ghy 
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lo GELUKKIGE 

Ghy hoort om mijn gewaat, om ftrikken, paarlen, fnoeren. 
En wat 'er toe behoort, te denken. Wat vervoeren 
U zinnen dat ghy zoo u nieuwen dienft vergeet ? 
Cel IR. Me-Vrouw, utoizelenblanketzelwasalreet. 
Zoo ftrak hier geen Boerin my in mi)n M-'erk quam ftooren 
Met deze Brieven, die zy zeid' aan u te hoeren : 
Ik hadze naulix,of zy ftreek uit mijn gezicht. 

Orante opent en leeft de Brief 
van Diana, aan Orante. 

DE ongenmhte van een ontrouwen Minnaar te verliezen , en hrengt detx 
letteren niet in uwe handen om u te waarfchoH ven ; het voornemen dat 
ik^heh my aan hem te wreken j behoort u fiof te geven u van hem te ont- 
slaan, 't Verlies van een verrader is p^eUkhg- ^k, lijtz^ame oogen^ 2.tjn 
ongetroHwigheidt, Jk^ Weet weltoete geven als 'i de noot vereift» 'tlswaar^il^ 
hen maar een flechte Herderin i maar doen hy mijn minde was hy Lizjmam. 
Hy is niet verandert dan alleenlik, in de Min. Hy is noch dien hy was , en tk^ 
altijdt Diana. Door-leefi eens de^e letteren^ die ik^ : an z^ijn hand hebj en wilt ft 
niet bedroeven als het te laat z.al z^tjn, Ik^ heb de middel om h dien verrader te 
benemen: mijn toeleg is om z,^n voornemen om te Jiooienj en om hem ongeluk^kig 
te uen, wem ik^ mijn ongelnkjzig te z.ijn. 

I A N A » 

O R A N T. Wat zie ik ! Lizimant, verandert ghy zo licht . 

Zy leeft voorts de Brieven van 
Lizimant, aan Diana. 

GHy kjtnt, niet x.onder my, te verongelijken , ti beklagen van den H emely 
en van 't nootlot. Noemt hare firaf heden niet moeilik; ^ aanminnig- 
heden z,ijn een fchat veel waardiger als 'tgoutJk. verzjoek^Dianaien nut 

haar oerinoe [iaat. 

^ Lizimant. 

Andren Brief. 

Ik^ dring mijn z.org tot volvoering van mijn belofte. Ik, te bewegen het 
hert van een onmenfchelijke ouden. \ Zal't u mor;ien alles vertellen. Bereit 

voor mijn Minne nieuive UejfeLijke onthalingen. 

^ Lizimant, 

O R A N T. Vervloekte. Ccliree, ga zie die Vrouw te vinden 

Die deze Brieven gaf. 
C E L I R. Ik zal mijn onder-winden 

Een noodelooze laft. Cehree Bmnen. 

O R A N T. 



BEDRIEGER Y. 

O R A N T, Doet alles watghy kunt. 

6 Goon ! heeft u befluit aan Lizimant mifgunt 

Volkomen vreucht? dat ghy njn weif 'len mijn ontleden. 

Arilte, zoete hoop van mijn genegentheden. 

Ik was gedwongen u te laten, in die ftaat 

Van af-keer, bracht mijn ach ! mijn Vader die u haat 

Maargh v alleen behaagt mijn ziel, mijn hert enoogen i 

r.n Lizimant heeft noit uit mijn gemoet gezoogen 

Een trek van iMinne-zucht, want een geheim-geval 

Heeft mijn bewogen, dat ik hem noit iMmnen zal. 

Hoe fmookt u Autaar op, ógoedertiere geeften ! 

Die 'tfterffelijk beheert, mijn ramp was op zijn meeften. 

i u '"^^'^ boeiens,cn in 't midden van mijn druk' 
V Vijft ghy een goede ree door 't gunftig ongeluk . 
Arilte zal nu vry van tegen-vryer minnen. 
En plukken af de vrucht van (ijnen arbeyd, binnen 
De palen van zijn wenfch j mijn Vader zoo gehoont 
Zijn Dochter ziende, door dat valfche hart, bewoont 
Van hels vergif, fal aan mijn oogmerk billik voegen 
Anlte, die alleen mijn zieltje kan vernoegen. 
Daar komt mijn Vader aan. 



II 



Filemon 



uyu 



F I L E M. Wel Dochter, wacht ghv hier 
U mmne-zorger, *t end van u genegen vyer. 
Die u IS toegefchikt tot heelder van uw fmarten. 
Die voor uw wenfch bereid 't vernoegen uwer harte. 
Die uw begeerten haaft zal ftillen ? 'k Weet u fpijt 
Dat ghy zijn by-zijn mift, en dus alleenig zijt : 
Maar gift'ren zeid' hy mijn (daarom verlchoond hem heden) 
Dat hy hier by een vrind ten eten was gebeden 5 
Doch aan den avond zal hy koomen, en ik ga 
Tot zijnent, maar bereid zijn min het zoete ja, 
Dat onweerroep'lik vroord dat u zal t'zamen binden. 
Dat uwe ziele leid daar zy den vreede vinden. 
O R A N T. Doet mijn eer melden ftrax het vonnis van mijn dood. 
Doet vry mijn grafftee op, ik heb geen vreezens nood i 
Maar dat hy deel van mijn fou in mijn bed ontfangen 
Ut t Ja-woordr, dat mijn mond zou bluifchen zijn verlani?en • 
•k Zou u te veel mifdoen die oneer toe te ftaan, 
Ghy zoud mijn fchelden van zoo blood'lik aan te gaan 
In liefd' : dees brieven zijn mv zoo terftond gegeven, 
Ghy zult zijn lichten aart zien van zijn hand gei^hreven • 
ten zoo geringen Maacht noemd hy zijn Liéf en Vrouw. 
Ghy mmd mijn al te veel dat ik hem minnen zou. 

B 2 



Orénte 
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GELUKKIGE 

Orante geeft Filewon de Brieven, dien hy.leejl. 

F I L B M. b Goon l wat weifel-lot verhindert alle dingen ? 
Wat ziet men diftels om de fchoone Koozen dringen ! 
't Vernoegfte hart kan met geen rechte zekerheid 
Oit roemen dat zijn luk in hembeüooten leit. 
Al deez' verbintenis^ zo hoog met moeilikheden 
Bekomen, drait by na dus onverwacht beneden. 
En -t is de laatfte dag dat ik belluiten moet 
Dien vaft te houden, ofte itooten met de voet. 
O R A N T. Ghy kunt zi)n aart aan zijn oneven nootlot Ipeuren . 
Want dees verachting kan het gants befluit verfcheuren, 
Ei ' twijfelt ghy noch aan mijn welvaart of verdriet ? 
Befcherm mv, dat u Kind die fmaatheid noit gefchiet j 
Dat zv zo fchandelijk vereend met een verrader. 
Gedoog mijn heeten moet, die als vervoert is, Vader, 
De glorv van mijn eer fpreekt tegen uwe wil, 
Doch mijn oploopentheid hiel zich ceruft en ftil: ^ 
Zo Rhv mijn had gemaakt een blooder hart, maar 't eeren 
Van ons doorluchtig Huis, dat zal ik fteets vermeeren. 
In dat deel Iwijm ik heel u Dochter, 't waar mijn lect 
Zoraiingenegentheiddieeerenftaatmifdeet. 
F I L E M Heeft hy zo valfch begeert zijn dulle zinlijkheden 1 
Laat ons dan zien of hy 't zal toeftaan, zonder rt den 
Te fchelden is een zond. Laat ghy op mijn die lalt 
Van deze zaak, op datfe u met geen leet vcrralt : 
Ik kom hier daatlijk weer. 
O R A N T. Door 't veinzen zal dien fnooden 

Al het gevoelen van mijn Vader weder dooden. _ ; 
F I L E M Wat vreemder zorg bevegt mi)n ziel en Zinnen? ach ! 
Hoe zal ik toe, in dees zo onverwachten flag ? 
De Goon in het begin begunftigden ons mede. 
En nu by na op 'temd van ons voornemen, treden 
Zy onzen hoop ten gront, en d'uitkomft is verdriet : 
De moeiten van een jaar raakt in een dag te niet. 

Hy klopt aan de Toon van Liz^tmant. 
Silvian ah een Koetcier uit. 

S I L V. VVatg'lieft mijn Heer? 

F I L t M. Ik moet uw Meefter daatlijk fpreeken. 

S T L V. Mijn Heer is uit gegaan. 

F I L E M . jMijn Zoon, waar is hy ? 

S I L V. Breeken . „ , 

De Goden uit de lucht, dat ik u Zoon nu ben ? 
F I L E M. Voortj beid doch langer met. ^ ^ 



S I L V. Zoo haali 
F I I E M. En 

Houd mijn niet Jangcr op. 
S I L V 'k Loof hy in Bad y A \\ n. 
F I L E M. Ik bid u leit mij ii daar : ik zie wel ik dezen 

Me dwingen moet, met geit ea zoete vlei'. 
SlL V. Ik vrees voor-zeker dat men mijn zaï roepen, ev ! 

Een beetje wachten doet wel lieven, rep/e treden. 

De weg is vry wat vert. 
F I L E M. Ik trooll mijn daar wel inede.^» Binnen. 

TWEEDE DEEL. 

Damort. 

H v die mijn hebt verkort de trooft mijns oude jaren. 
Wanneer zult ghy die angA doen uit mijn boezem varen ^ 
Ghy neemt Diana, en hec leven laat ghy mijn. 
Medoogelooze Goor. 1 molt deze plaag dan zijn 
Om dat mijn voorfpoet u ten laatften dus mifhaagde ? 
Ik droeg u ilraft'e licht, al waar dat ghy mijn plaagden^ 
Dat al mijn Akkers ondei vloeiden:, dat de vrucht 
En Wij ngaart lach verrot, en een L^enaudc lucht 
Mijn Vee vol gal en ziekt' befmetten, dat de Boomea 
En Weiden waren dor, maar dat ghy hebt benomen 
Mijn vriendelijkfte ftar, die boven andre blonk, 
Diana, ^t wonder-beelt, die Goddelijke pronk. 
Die ftraffing overtreft te verre mijn mifdaden. 
De fchoone Zon licht nu de zeile maal de paden, 
Zmt ik 'er heb gezocht in al de buurt, en kom 
Islu in den Haag, maar ach ! de fchijnbaarheid blijft ftom, 
En wijlt noch pat, noch weg, om haar weerom te vinden i 
Doch eerder zal de doot dit halve lijk vei Hinden 
Eer ik het zoeken laat. Ik ga na Lizimant, 
Die eertijds haar beviel, en wiens ontft'eken brand 
Haar noemden zijn JVieeltres, en eeuwig M^aard te Minnen , 
Ik ga daar heen. iMaar hoe, ik zou mijn wel verzinnen 
In de gelijkheid van des Vooi houds-gevels, ach ! 
Ik ken zijn Huis niet meer, fchoon ik het dikmaal zag. 

Silvian verbaajl uit. 

S I L V. Hoe maak ik het nu bell;^ wat falik g norren hoorca 
Zo ik geroepen ben> Non fors, ik leen mi)n ooren ; 
Die ouden zaggeiaar die telden in het gaan 

Bi De 
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Dc ftcencn op de rtraat^ en heeft niet op gedaan. 

Mijn meefter die ging uit, in op-gaan van het dagen. 

Om 't off'ren, aan zijn Lief, zijn trouwen wei-behagen» 
Dam. Waar woond hier Lizimant ? 
Z I L V. Wel Damon heb ik u ? 

Dam. Wat weet ghy van mijn naam ? Van waar kend ghy mijn nu i 

O Góón 1 't is Zilvian. Mijn vriend : wat dolligheden 

Ontroeren uw gemoed dat ghy u dus gaat kleeden > 
Z I L V. Weet ghy niet dat dc Min het al veranderen ken ? 

De Menner van dc Zon maakt 'ly een Herder, en 

Verwonder u dan niet, dat die macht mij n koomt ftellen 

Van Herder in dc ftaat eens Menners : 'k zou mijn quellcn. 

En zeiver lachen uit, zoo die ver.indering 

Niet verder, als alleen in deze klecding ging : 

Maar die vermogen geeft, die alles kan beheercn. 

Die kon mijn hart en ziel, al anders, noch verkeeren : 

'k En ben, o Damon ! met dien Herder meer die 'k was. 

Toen ik een anders quaat gelijk van buiten las s 

Ik wift doen van geen min, mijn Vee was mijn vryagicj 

Ik bracht mijn da^en door in lomm'rén, in boflchaijie. 

Aan d'oever van de Maas daar vlechten ik, van blaen 

En biezen, kranzcn, en mijn pijpjcn drong zoo aan 

Tot danfzcn, dat Licet, Lukrien en Ceiimene, 

Ook x^marilli, mijn nooit lieten lang alleenc : 

Mijn leven is zmt vi^el verandert, 'k hoop ook niet 

V Veer te vernieuwen al die beuzelin^en : ziet, 

Het is een andren God als Pan, die alle dagen 

Des Herders bede krijgt, en zorg wil voor hun dragen. 

Zo mogende beftier, zulk een betoovering 

Betoovert mijn gemoet, dit acht ghy niet een ding, 

En lacht noch echter uit mijn flechtigheid, maar ouden 

Gelijk als ghy, ik weet dat die 'er niet afhouden : 

De waarom is, om dat zy niet meer kunnen doen. 

Maar lacht zo 't u belieft, vaar wel ik moet mijn fpoen. 
Dam. Segt mijn dc wooning van de man dien ik u vraage. 
S I L v. Van wien ? 
Dam. Van Lizimant. 
S I L V. Dit komt heel wel te flagen, 

Hv is mijn Meefter, dit livrei wijft het u aan. 
Dam. Maar welke fchoonheid houd u hart zo fwaar gevaan ? 

Wiens oogen zijn zoo fterk ? 
Z I L V. De eer uws huis, die fchoone. 

Door wiens gezicht de Min, ter fluip, zijn kracht kan toonen. 

Diana is het, ach l 't cieraat van onze buurt : 

Maar ghy en antwoord niet, hoe ! is u toni; verhuurt ? 

Zo ga ik dan s zy is 't, zo 't u behaagt, die 'k Minne. Sth. klopt^en bm. 

Dam. 
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r 7^ K r'r ^^chaken? want ghy vrcefd 'er wrcev'Ie zinnen 

U ai m heeft Lizim.mt gewis u huTp verleent f 

1 oen de gelegentheit zich heeft daar t>v vereent • 

Geholpen door u dicnlt, heeft hy zijn wens vol-trokken 

O Ooon ! zo immermeer u donder i«s deè bokken 

Zo hy gemaakt is om te ItrafFen de mifdaat j 

Zo opent doch u oor aan deze droeve ftaat 

Van dit ellendig hert : begunftigt mijn ellenden. 

Wilt op die beelhgheid een dolle gramfchap zenden 

Verleen u wreekb're hand aan d'oneer vanï)iaan 

CulTu'}'^' ^ «^^'^^^ mifdaat flaan. 
Ghy hebt die kracht, ó Goon ! en dezen fchelmzen oover 
Leeft boven onze eer, ei ! heerft ghy daar noch ove^^ 
De Goden laten mijn zo treurig als ik ben. " 
Maar zacht, het Werelts recht Jaar ftaat h v onder en 
Het Hof ftraft zulken hoon, hun goedert^re armen 
Sta n open, om de ftaat der droeven te ontfarmTn 
On ukkig' ouden Man, aanroept die heilgen M^t, 
J^atghy Diaan verkrijgt, en hem op ftraften zet. 

LizJmant. 

De Zon fchijnt op zijn heetft, zijn lachend oo^, en ftraalen 
Zijn nu al recde ver van 'tooften 't Lani; ontfalen 
Dat mijn Kleander deê, was ^ants niet l Zjn ün 
Het zal mijn leelijk afgcfchilJert hebben, m ^ 
De oogen van Me-VrouM^, 'k zal haar te laat begroeten 
Die fcKoone Morgen-ftar behoord' ik eer t'ontrfoeten?* 
Maar wat bedwingt mijn dat mijn zinnen tegen 't ot 
Dat mijn befchooren is, dus aarzelt? daar ik tot ' 
d Aan-minnigheid van die Min-fwangre word gedreven 
Ik ZtT' ^ ''^'"^ ^^"S^' heur elev^n, 

A ^ ^"'fiL nochtans dat^oet gewin, 

Pn !LTJl^J^''ê zocht haar hitte op te wefken, 
hn die verbinding komt mijn zonder mecning trekken 
In ha pletten, door mijn Vaders raat. DieOW 
D e alle herten boeit en dwingt na zijn gebodt. 
Die M^eet mijn oog-merk, zint ik minn'lijk M^as gefchooten 

Maar dikmaal werd een Echt wel zonder hem be^ooten , 
De gierigheid gelijkt by na onfterf 'likheid. 

De M'el-daat en de deugt, die werd nu uit-geleir, 

K^.rh;ï;*!"'f ^ rV'" Goude-keetens, heden 
maakt zy hetleehjk fchoon, en boofheid aan-gebeden • 
De gierigheid van een verblinden Vader, M^eel ^ 
Mijn levens Dool-Hof, voor het goet dat h^ mijn geeft. 



Binnen. 



Schoon'- 
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Schoon'-oorzaak van mijn brand, omhelzing van mijn lijden, 
U macht bezit mijn ziel 5 maar 'k moet Diana mijden. 
Nochtans heeft zy mijn hert, Orant alleen de mond : 
Dus is mijn wenfch bepaalt, en dat u wederftond 
Was uwe ftaat, die al u waardigheid deed' duiken 5 
En ach ! mijn lot moft mee haar ftraf op mijn gebruiken. 
Ik ga dan om een ftaag', en n immer-zatte door. 
Maar hoe mijn yd'le moet ! u zaak komt zelf, en noot 
U tot de waardigheid des Huw'li)x,'t voor-genomen 
Dat moet 'er zo meë voort, is nu te veer gekomen. 
Mijn oude vlam moet voor een nieuwe wijken, 'k ga. 
En zoek een vrind'lijk oog, benefïcns dien het ja. 

Orante aan haar Deur . 

In *t ent . . . 

Orant. Wat wilt ghy mijn ? Vervloekte, trouweloo2e> 
Vaar-WjCl, ik ben Oranf, gaat u Diaan lief-koozen. 

Zy fiuit haar Deur. 

L I Z I M. Is dit het zoet onthaal? Goon wat verandering ! 
Ik was zo niet verwacht die fmaat dien ik ontfing. 
Maar ftil, Arifte heeft dit loozelijk herteken. 
Die trék heeft hy gefpeelt,om zo haar Min te breken;, 
Hy heeft haar wis ontdekt die oude vryigheid, 
Die mijn Diana heeft met Lizimant geleid. 
Ik moet behendig.<lit verborgen ftuk ontdekken ; 
Doch niet van meening om haar liefde na te trekken : 
Orante is een zaak, die 'k zonder eenig leet 
Mijn tegen- vryer gun, en haare Min vergeet. 

Orante weer uit. 

Orant. Gaat heen,ziet mijn niet meer, en of u liefd* u porden, 

Zijr zeker dat dees Deur niet zal geopenr Moorden 

Voor zulk een volk als gh/. Ga,triumfjert nu vry 

Van zulke harten, die door plomplieid branaen, ghy 

Zult duizent fchoonheên noch do^ in u liefde groeien. 

Daar ghy een wonder fchijnt om fefil'ten vaft te boeien. 

Geef nu 'die fchoone in u hart cn haar fl:ee. 

Die niet meer waardigs heeft als u en 't ftomme vee. 
Li 2 I M. El ! hoor mijn. 

Orant. Spreek niet meer, ghy kunt u niet verfchoonen, 
U fchriften dooden u, als zy uaart betoonen, 
Die zo ftantvaftig is, dat ghy gewillig drait 
Daar u de lofle wint van u begeerten wait. 

Bezat 
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Befat Diana noitu minnende gedachten ? 

Verlaak haar niet daar u genegen ziel na trachten. 
L I z I M. T is waar ik minde wel die jongc Herderin ^ 

Maa^ (onder meening, 't was een ongegronde min ^ 

Een vliegende begeert, die mijn nier meer bepaclden. 

Als daar een oogenblick mijn luit vcrnoeging haelden. 
O R A N. V Ichande doen voor u een treffelijk onlchult/ 

V mifdaet wakkert als d'onkuylen klappert brult 5 

Geef^geet Diana vry w dubbd hert en hnnen, 

Dat nimmer deel en fal genieten aan mijn minne : 

Hoe dat bevangen hert van u onkuyfèn brand. 

Dat niet als van een luft oneerlijk wert vermand. 

Onmogelijk om goer, of deugden uy t te voeren, 

Wilt gy, ö fchantvlek, daar mijn boelem me beroeren ? 

Acht gy dat waart te zijn een minnelijken vreugt ? 

Neen, 'k put geen vru* hten uyt dc biun vanongeneugt. 
L I z I M. Door al u reden 'geef ik mijn geheel gevangen," 

Maak niet zoo veel gerucht, komgeefmen mijnveilangep. 

Een oorlof^ onverwacht, maar weinig van gewicht. 

Want die verwoefting van u liefde acht ik liciit. 

Den tijt heelt alle ding,wy moeten in't verdrukken 

Ons trooIkn,als wy zien veel flimmer ongelukken. 

Filemongeefthem de Brieven , foohy meent tegaen. 

F I L. Ik kom u hier niet doen een moeyelijkeh klacht. 
Ik breng u hier mijn Heer een oorfaek die de kracht 
Heeft om mijn vrees te voen , want dees waerfchou wers klagen 

aan , bedenk hoe ik mijn hier in hoor te dragen , 
Welk acht ghy 't minfte quaat 200 'k u Orante geef^ 
( Voor mij wgeflaclit ) of dat ik daer weer tegen rtreef? 
iEen goet dat ander hoort en kan ons niet behooren. 
Mijn kintvereenightnietom't eenigen teftooren. 
Gy weet wel by u zelfs onnoodigh moeiten leit 
Een grontfteen van eenjwens tot verder ydelheit : 
Het onluck raakt mijn ^maar mijn jaren die gebieden 
Tc dulden eene quaat , om grooter quaat te vlieden^ 

Filemon , en Orante hinncn^ 
L I z I iM . p ontfinigen geeft mijn een ftraf dien ik begeer. 
Haar min wortmijnontzeyt vooreewighhjk ;en meer 
Zy meent haar bitfè tong heeft mijn nu zoo gedaghen , 
Dat ik onmachtigh ben om dit verlies te dragen : 
Neen , neen daar is noch raat in mijn gewenften quaal , 
Men hoeft voor mijn geen ftrop , noch water, vuur of ftaal 
Te bergen,'k ben bequaam om noch getrooft te werden , 
Mijn fterkkcn moet kan dees op loopentheit wel harden : 

C Doch 
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Doch fterf ik hier nuaf,(oo is 't van vrolijkhey t 
Om dat den Hemel dus mijn vryighey t bcrey t. 
Dit is Dianaeshanr,watrchrijft fy ? \ is rcchtvaerdich , 
Die weder waerdiciieyt ben ik y^el dubbelt waerdich , 
En defe brieven fchreef mijn minne-drift,ik ken 
Dat ik Diana eer en trouwhey t fchuldich ben : 
Ghy doet mijn groote dienft (Orante) mijn te toonen 
U rechte wraek, ik zal ' t u willich ook verlchoonen , 
Te meer dewijl u haet mijn zoo behaechlijck is. 
Diana cierfel van de werelt ! dien ik mis, 
En miflen moet, fchoon ik met meer als duy (ent ftrijden 
(lae londer lichting) zal een ttaegequelling lijden 3 
Mij n wil is machteloos : den ouden gierigaert 
Dwingt mijn gehoorzaemheyt, en njt mijn met gepaert 
Te zijn met h, die eerft de liefde in mijn ftichten , 
Een andre ftar zal in mijn liuwelijk moeren lichten ; 
Mijn ftaet gebiet mijn nae gelijck een ftaet tezien : 
Diacn verfchoon mijn dan dewijl het moet gefchien. 
Maer 'k weet een middel om Orante te vereelden 
Diefoete wraeck daer zy mijn datclijck onder ftelden : 
Zy heeft mijn vaek gctoont wat inghebooren haet 
In haere boefem door Rolindaes fchoonheyt ftaet ; 
Zy fpaert geen moeiten om haer altoos te verfoejen. 
Die minne- bloem doet mijn in nieuwe liefden bloejen : 
Dit zal Orante dan een Dnkkel zijn in*t hert. 
Nu haer gewenfte wraeck foo haeft gewroken wert. 
Ik gae dan foo terftont die jonge fchoonheyt fpreecken 5 
Haer vrinden gunft is mij n al over langh gebleecken^ 
Zy fijn gencgt-n om dat huwlijk toe te ftaen, 
Rofinde foete wens neemt gy mijn liefde acn. 
Daer komt Orantes maegt. 




Cel, Wel aen niet lang te draelen, 

Nu Ichort'er dat ik ftrakx gae manne kleeders haelee. 

'K verlaet Orante op dat die behendichcyt, 

My in die fnooden dienft van mijn verraeder Jeyt 

Daer is d'ondankb'rcn felfs die 'k volch,en nu moet vlieden. 

L I s I M . Woont ghy by Filemon ? 

C B L. I ae, wilt ghy iets gebieden ? 

L I s I M. Gy weet mijn naem wel ? 

Cel. Ach te wel voor mijne ruft. 

L I s IM. BelaftdanuMeftrcs dat zy haer vlamme bluft: 
Ik vcynfden mijn maer tot h aer min te zijn ghcneghen. 
Maer zechr, Rofinde kan mijn liefde meer bewegen, 
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Zy woontin dcefè ziel en aen dat min'lijck beek 
Sal ik van daech mijn trou verbinden. Gae bc:veelt 
Een ander uy c mijn naem u vrou. En wiirer groeten^ 

Lijymdnthinntn^ 
! E L 'k Sart doen. Van al de ramp die mijn oyt quam ontmoeten 
Isditdeflimftenflach, ben al mijn hoop nu quijt. 
Mijn wel-beftecken lift die dient hem nu ter tijt, 
Ik maeck mijn lichte fmart tot doodelijke wonden. 
Wat zal ik doen } Hclaes / hier wort geen trooft gevonden 
Want mijn verachting wert verdubbelt , hy ontfangt 
Door al mijn fbrch , een zaeck daer lijn vermaeck aen hangt 
Diana ach ! wat raet ? niet beeters om u fmarten 
Te ftillen , bant zijn liefd' voor eeuwich uy t u herte ^ 
Door een Doorluchtigen vergeetelheyt , en maekt 
Nu van de noot een deuch t , eer ' t u noch verder raekt,' 
Laet dien verraeder vry u weer-pai ty genieten. 
Helaes ! hoe licht befluyt myn onluk , mijn verdrieten 
Tc trooften , daer mijn macht is moedeloos , en mat : 
Ik ken hem nimmermeer vergeten, fbnder dat 
Ik ecrft mijn zelfs vergeet,hy is al mijn begeeren 
Zijn min doet min in een verborgen vuur verteeren , 
Hy leve langh in ruft : 'k en wens geen tegen fpocc 
Aen d oorfaeck die mijn quei alleen geneelcnmoec. 

DERDE DEEL 

Arifie. 

N 't ent ( wanhoopend van mijnongunft t'overwinnen^ 
Moet ik vertrekken ; macr Cupido laet u minne 
Mijn niet meer moeten, doof een zoo verachten vlam, 
Geef my mijn vryheyt weer ter placts daer ghy die nam : 
Ik fou verblint zijn in ftantvaftigheyt te zmooren, 
Dat ik zou hoopen op een oorfaeck gants verlcoren. 
Orante veylt haer trou een and'rcn vrinr : met reen 
Beneemt gy mijn heur hert zoo neemt mijn mjn met een. 
Gedachten die mijn parft totongeruftigbedcn 
rj quelisydel,uondancbrelacnt 'ermee. 
Schoon oogh-merck van mijn wens, vrou venus laet mijn toe 
Dat ik voor haer verfchijn en nochtans niet milcloe, 
Laet ik 't oniflach maer voor een kleynen tijtontfangen 
Om haer te fprekcn blus mij n y verich verlangen. 

ben willich om decs plaets te laetcn, wacr gy dan 
Mijn treden leyden zult hoor mijn begeeren an , 
Maer fchildcrt haer foowreer, ondankbaerloogenachtich 
lae macckt mi jn daegelijckx die vuylcn hoon gedachcich. 
Vertoont my hoe zy mijn bedrogen heeft, en ach ! 
Gy .zult mijn waerdicli zijn als ik haer haetcn mach, 

C 2 Gy 
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Ghy zult mijn Raets-A^rou zijn^ ik zal van haer fteets roemen 

Dat zy mifdadich is, niet waardiger te noemen 

Als reedeloos verblint in d'ongebonden wil , 

En vint gy 't weer geraan ik fwijgh'er gans af ftiT. 

Daar komt zy felfs, de min,en die jalourfè zinnen , 

Die dus mijn geeft beheerlt,to(>nt dat ik haer noch minne. 

Orante uyt. 

O R A N. 'k Heb lang na u gewcnft. 
Ar 1 s r Oai mijn te doen verftaan. 

Dat mijn begeercn is maar tij c verlies gedaan ? 

'k (JntTan^ r en fchoon;; wint voor al mijn dienft en hoopea. 

Een ander fal u^unft nu zonder arbeyt koopen. 

Ghy hebr h^m'Wel verrijkt me.t mijn verlooren goet, 
Oran. Ik zal u fè^gen.*,. 

A R ï S T Wat : dat U verfchoonJng doet 

U booHieit toon. n als u gelijke parte blijken? 

Hoe gy vermaeck kunt uyt mijn ongenuchten ftr}^ken ? 

En dat een gieregaert u dwong tot deiè min ^ 
Oran. In tegendceK,*^ 
Ar ï s t . Of wilt gy zeggen dat ik in 

Mijn quelling ( dien ikly) mijn zeiver fchuldich maakten ? 

En dat u wil daer deur tot nieuwe liefde raakten? 

Dat uwe keur was vry en geen ged wongen luft ? 
Oran. Ghy wilt niet hooren. 
A r I s T. Ey onnoodich hout u ruft 

Wanneer de flaagen zijn out fangen, is 't verlooreia 

Om noch veel rede n van zijn vyant aan tc hooren, ± 
'k Ben nu in zoo een ftaet van alle hoop ontbloot. ^ 
O wree Oran te die mijn gal voor Ncktar boot 
'k Weet u behendighey t en dar gy Ibckt te bc. gen 
Voor my u vaHche daer, om mijn noch meer te tergen 
U toverende rong heeft die gewiffekracht. 
Dat ghy rechrvaerdich Zült by yeder zijn geacht • 
B-haegt het maar u ftem in overvloct van reden 
Ik (al mifdaadich zijn voor aller oogen ; heden 
H.^eft u de faam door u wel dienb'ren taal bereyt 
hen heyl gen kroon van roem voorugerrouwigheir; 
Voor my, k fal machteloos voor fulke wapens heeten • 
k Meb ook te langen tij t u ooren nu befeeten 
Vaar wel verbint u, tor mijn fpijr, aan die phy wilt 
Miin hert moet in die ftaet fich lijden als geftilt ' 
Ontrouwe 'k laar aan u mildadigheyt de panden 
Van eewich denken op die reedeloofefchanden 
D >n Hemel tuych met mijn d'ontroering dien ik ly 
Om u went hal ven. o^^^^i^^y 

Oran, 
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O R A N. Ach ! ghy eert mijn dapper 

Arist. Vry 
Meer als ghy waerdigh zij t. Hoovaardigen , gefleepeii 
In alle veynzery , die mijn eerft hebt beneepen 
In Liefden , maar nu lacht om plicht en moeylij!cheen 
Maar beek u niet eens in dat ghy ( gelijck Heieen 
Den Troyfchen Prins ontftak ) mijn in mijn doot fult quellen^' 
Toen ick u min'lijckheit voor eewigh fchoon gingftellen, 
U geeft weer gadeloos , ziel-roovend Tonder ^met , 
*K was blind in 't vleyen , 'k heb geen waarheit maat gefèt. 
Mijn luchten waren wint , dit trooft mijn quelligh leven 
Dat ik mijn ongeluk moet om een beter geven. 

O R A N T. Is dan u fchelden noch ten laetften niet gedaen ? 

A K I s T. Vcrftaat dit wel , of met , het gaat mijn niet meer aan 
Mijn hert is nu ontbloot van al d ontfachlijckheeden 
Die and're minnaars aan haar minnares befteeden • 
Die haar Meeftrellen roem verhetten toi de eer 
Der fing'len , en haar geeft verbrey den noch veel meer, 
Doch fpreek ik fonder reen ? u ipicgel zal u fchelden 
Als hy u lichten aar t zal uy t u oogen fpelden ^ 
Vaar wel in d'armen van een minnelijken Man : 
En haat mijn naam gelijk ik d'uwe haten kan. 

Hy [preeJ(t al gaande. 

In fpijt van het ontzach, dat ik had voorgenoomen 
Van niette fchelden, kan de reen mijn ftem niettoomenj 
Ik tracht onaangenaam te worden in haar fin. 
Mijn toorni^heit waert aangefteckcn van de mia 

Ar ijlt ch in 

Orant als onhemechlljk^. 

'k Ben onbeweegelijk door ioo een laftVerachten. 
Gaat fiet mijn nimmermeer. O ! Ichrik van mijn gedachten ! 
Verwijt mijn milÜaet door u yd'len onichult niet , 
Verberch mijn ooch het leet dat mi}n door u gelchiet . 
Ghy fult mijn ftcrven fien zoo haeft den dach lal naakken, 
Dat gy uw zonder mij n in liefden fult vermaakken. 

Celireuyt. 

C H L. O Goon ! w^at let Mc- vrou .> 
Oran. Ghy die mijn toevlucht fijt, 

Wien ik betrouwen maoh het ket dat mijn beftrijr. 

d Ondankbaaren Arift, diedefe boelem wonden. ^ . ♦ 

Die naam veimoort mijn. Ach ! cn hout mijn ftem gebondep* 
GfcL. Hoe! was het fijn gefchiiii 
Oran. Sijnminismijnontfèyt ; 

Hy 'heeft tot mijn noch fucht noch geen genegentheit. 

C 3 
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Ik voel mijn foo veracht dat ik hem hou verbaftert 
Van 't menfchclijk gevoel dat alle deuchden laftert : 
Wel aen , mijn min heeft uyt /k en voel die brant met meer : 
Een Edel woeden Icy t al die gedachten neer. 
Een oogen-blick rukt uyt mijn hert dien blooden minnaer 
En doet mijn vloeken dien hoovaerdigen verwinnaer 
C B L. Den moeyelijkften laft die is ( nae mijn verftant ) 
Te Imooren in ons hert den aller eerften brant, 
Die toornigheyt kan wel die trekken fomtijts dooven 
Maer'tvolgenvanden tijtmaektand'rebeeltfels. Boovea 
De mogenthey t van ons , moet hoogcr machten gaen , 
Een onluft bluft de vlam , de Min fteekt die weer aen. 
O R A N.Zoo dit gevoelen dan mijn Iclfs foe kan verwinnen 

Dat ik fijn ydelheyt ban ecnwich uyt mijn zinnen 
Cel. Voorftelling was altoos een foete hulp 4.. ' t Moet zijn 
Dat door een ander ghy vergeeten zult u pijn , 
En dat ghy oorfaeck foekt rechtvaerdich u t' ontbinden 
Van fijnen minne-boey,om u weer vry te vinden. 
Doch is 't foo niet, hy raeckt haeft in fijn eerften banr^ 
ORAN. Wie fal ik minnen 
Cel. Of , roept weeder Lifymant , 
My is fijn pijn bekent deur overmaet van zuchten , 
Die hy om uwent wil deed uyt fijn boefèm vluchten , 
Hy is betoovert deur d'aenminnigheyt, fijn fmert 
Bracht mijn tot fchreyen,en mee-lyden in mijn hert. 
O R A N. Sou ik mijnliefd aen foo lichtvaerdich weefenhuuwcn ? 
Ay ! fuiken lichten geeft fal ftaedich doch vernuuwen^ 
Hy branden door 't geficht een's flechten Herderin. 
Het is hem even veel in ' t kiefen van de min. 
Cel, Hy heeft het mijn bekent , maer wilt het mijn vergeeven 
Gy hebt de Jaloufy te ruymen toom gegeeven j 
Gy hebt u felfs te licht verfteurt, Mevrou ik quam 
Weer herwaerts , nae dat ick geen Herderin vernam 
Die mi]n de brieven had behandicht van Diane : 
'k Sach Lifymant alleen, de wangen nat van traenen. 
En hiel ten Hemel wacrts een fterrevend geficht. 
Hy quam mijn by, als oP t hem noch yets had verlicht : 
Sijn beevend fpreeken, dat fijn fuchten noch verfelden , 
Dat beelden mijn veel uyt die pijnen die hem quelden , 
Mijn Dochter,fprak hy,ach ! gy woont by Filemon , 
De Vaeder van Mevrou, gae by die fchoone Son 
Verfeckert haer van mijn foo ongeluckkich leven, 
Sy heeft t'onrecht de nacm van ontrou mijn gegeven : 
't Is waer dat fchandich beek daer fy mijn lbo om fchcit 
Heeft wel mijn oogcn, macr noch noy t mijn hert ontftelr , 
Ik ken 'k hebgcwardccrt haer a^rdigheyr , cn wecfcn 
Doch als een winter bloem die voor het fnecuw moet vreefen : 
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Maer 'k had mijn eer altoos veel waerder als haer min 
Sy roemt op ydelheyt en beulelinge , in 
Beloften heeft fy niet als noy t gemeende oorden ; 
Dat fy mijn brieven heeft, die Tonder hert haer hoorden 
Daer hec ft fy hondertmael mijn om gebeeden : want 
Doorleeft a^n ftijl , het is den ouden minne trant 
Die d'yle hoopfters voen , in liefden fonder meenen : 
Orante wou mijn niet foo veel gehoor verkenen , 
Dat ik een oogenblik mocht fpreeken tot onlchult , 
Die kleyne fwaerigheyt onfteekt haer ongedult , 
En breekt den bant die ons (bu eewich faemen binden j 
En deefè wanhoop daer ik mijn foo fterk in vinden 
Die port mijn vryheyt aen , dat ick mijn keeren moet 
Nae een die d' oude ftner t door nieuw min verfoet , 
Dat fal Rofinde doen , 

Oran. Om mijn noch meer te plaegen, 
Soekt dien verrader door fijn vlcyen te behaegen 
Mijn grootfte Vyandin. Sy berft van over-moet 
Soo fy verheerlijkt wert met mijn verlooren goet. 
Sal zy befitten een gevangen , die mijn banden 
Noch nau ontkoomen is ? Noyt ly ik defe fchanden , 
Dat die lichtveerdigen , die oorfaek van mijn hact , 
Sijn dienft aenbieden fal. Gact Celire , ey gaet , 
'k Stae fijn vergiffenis toe , door fijn geleeden frnarte , 
Ik neem fijn vryheyt weer , en boey ons beyder herte. 
Maer foo hy door haer min gedwongen is tot min ^ 
Gelooft ghy dat hy haer fal ftellen uy t zijn zin ? 

CBL- Ikkan'cverbreeken,fchoonof Lify^mant niet wilden: 
Ik wens dat gy mijn hoorde en u verbaeftheyt ftilden , 
By-brengende den loop mijn levens , en de ftce 
Van mijn geboorte-plaets , en daer ik eerft mijn Vee 
Voor fes jaer hoedden. Aen mij n weyde had Rofinde 
Een Speel-huys , dat bewoont wiert van mijn wel-bemindc 
En lieve Specl-genoot , die 'k verkoorcn had , 
Vermits een felven aert ons beyder hert befat. 
Ik vond veel vrcuchden in haer by-komft , door 't verhaelen 
( Infonderheydt ) als fy foet wift af te maelen 
Rofindaes fchoonheyt , en de roem van haer geflacht ; 
En onder anderen heeft fy eens te pas gebracht , 
Hoe dat Rofinde van haer fes jaer was verbonden 
Ten Huwelijk met een die fy niet welen konden , 
A^aer heel gelijk in ftaet , en jacren , 't was den foon 
Ecn'sPorrugeefen vrou , die hier quam met'cr woon. 
Sijn Sufter liet hem haeft een eenigen befitter 
Van s' Moeders goet , die doot vïel voor mijn Ouders bitter 
Door dien fy in ons huys ter minne was befteet. 
Lyfander wasdennaem dcsjongelings^ maer't leet 
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Hiel met een doot niet op , en heeft hem voort benomen. 

Door 't ftcrven, al fijn trooft, en moeder, nu gekomen 

Tot hooger otiderdom,toen wieit hem toegcftaan 

Van vrinden, dat hy mocht (re fchet-p j na ooftcn gaan : 

Om aan den handel fijn gelük te eevcna ren. 

Maar niemant heeft van hem gchoort in fo veel jaren 

Dies acht men hem al door, ibo dat gv licht'lijk door 

Zijn af-fijn,van u vrinr^en minnaar krijgt gehoor, 
O R A N. Maar waar toe dient mijn dit ? 
Cel. Ik fal 't u feggen,heden 

Moft ik my inden Ichijn Ly (anders gaan verkleeden. 

En gaan by Örimant en bannen Lizimanr, 

2k)o keert hy wis fijn hert,na u, fijn iieftten brant. 
O R A N. O Geeft vol heeerlijkheit, wat eer fal ick u geven ? 

'K ben opgenomen,'k ftel aan u mijn forg en leven. 

Leent ergens eenig klect op deren Diamant. 

Ey dient me zo vermomt in mijn verliefde brant. 

Gaet toef doch langer niet : maar Celirc weeft aardigh , 

Belegt u vcynien wel maakt n haar minne waardig , 

Speei 20 verheft of gy dc liefde ft Iver waart,ik zal 

Tot Eleante gaan verwachten dit geval. 

Orante binnen. 

Cel. Mijn aldcrlaatften hulp in overmatig lijden, 
Is veynfèn voor Me-vrou, en wel voor mijn te ftrijden. 
Ik ftel niet langer uy t fo goe'en gclegenthey t r 
Ik acht dat Dorothe mijn met het kket verbey t* 

IJ^maiit en J^/mde. 

L I z. Rofinde wat fal ik meer dankbaarhey t bewij fen, 

ü heuftieyt^ of de min, dat mijn geluk doet rijfèn ? 

V vrindelijken aart heeft verre d overhant : 

De min moet duyken als u lippen roeren, want 

Oi Venus nimmer (choot u oogen fijn zoo krachticb, 

Dat fy het hertfte bert u liefden maakt deelachticb. 
Ros. Een minnaars tong gaat altijt fwanger van die lof, 

't Is ey gen aan dien aar t^ 
Llz. Me- vrouwe, met verlof 

Was defen borft Criftal gy fout mijn hert bevinde, 

Eenvuldig, en geboeit aan d'oogen van Rofinde. 
Ros. Een haaft onftekcn vlam is door een lichte (aak 

Te dooven, 't minnent hert foekt altoos nieuw vermaak. 
L I z. In tegendeel, de brant ontfteken door u wefen , 

En kan geen middel als die oorfaak weer gcnefèn : 

Vertrout mijn dat mijn wens alleen hier in beftaat , 

Dat gy eenparig m de ware liefde gaat. 

Mint mijn als ik u min, 'k en löek geen and're looning, 

Als dat mijn vlam maer in u boefem hrijgt fijn wooning, 

Ik 
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Ik (al mijn gans vernoeght dan vinden, fchoone Son 

Beftrael mijn gunftigh nu gy mijn ontfteeken kon. 
Ros. Mijn heer , f mijn vaders wil fal ik als billik eeren , 

Gy hebt zijn gunft alree, dit doet u hoop vermeeren ; 

Zyt zeeker dat den tijt , zijn wette ) en mijn plicht 

U zullen leyden na u wit en eenigh licht. 

'K heb al te veel gelèy t , de fchaam tc verw' t mijn kaaken^' 

Mijn heer , met u verlof, ik moet u by zijn ftaaken 

Voor defe reys^ Maer liet mijn vader komen. 
LizY. Ach! 

Den Hemel toonden mijn geluk , noyt blyder dagh. 

Me vrou , u dienaer moet ten laetften u gebieden , 

Dat gy zijn beek noit uit u lieve hart laat vlieden^ 

Orimantuyt. 

O R I M A. 'K moet hondertmael de min begroeten , het geval 

Vertoont hoe gunftigh zy u zielen huwen ^1. 

De goode ftreeienj 'k wil u minnelijk begeercn 

Niet lang doen quynen , want ik fal u vreucht vermeeren , 

Laet ons dees' avont dat geluckigh huwelijk 

Befluiten. Da^ de nijt van nu af neem den wajk. 

Ik ga mijn fufter hier van fpreeken : want haar jaren , 

En t bloet gebiet ons na haar mening voort te varen. 
L I z I. Ik fal mijn vader ook verwittigen, wat band 

Van voorfpoet mijn hier toont haar hullepfamen hand. Binnen^ 

Diana onder den naem van Lijander ^ in 
mans J^eederen. 

Dia. Met deft middel moet zijn nieuwe liefde wijken ,^ 
'K fal eygenen mijn trooft die mijn geen trooft laet blijken , 
'K zal haar beneemen dat zy in mijn plaets befit. 
O mixine hindert gy den toelegh nimmer , dit 
Zal u een wonder zijn , ftel die by al u daden : 
Door dien een dochter door zoo veel bcletfels fchaden , 
D'ontrouwe minnaar in zijn oogh-merck. 'k Ben niet meer 
Diane die de min zoo fchielijk flocgh ter neer. 
Li ander ben ik die zoo hoögh in luk verheven j 
Nf voor fes jaren is Rofindaas trou gegeven^ 
Maar hier woont Orimant, 

klopt aan de Deur. 

L A Y. • Gy klopt met goet verftant. 

D I A Vrint. 

Lay. Wat'sufègghen? 

D I A- Waer is ' t huy s van Orimant ? 

Lay. Dat'shien 

D Ori- 
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Orimant uyt weeder komenek, 

O R. Wat wil dien gaft ? 

Laq. Daar komt hy felver naeder 

Diana hem mhelfende. 

D I Ach wat behoor ik lof en offer aen die Vader 
Van alle voorfpoet nu te toonen, nu ik mach 
U weeder fien, die mijn bracht fulk'en blyden dach , 
Dat ick die plaets daer eerft mijn Ziel is op genoomc» 
Mach heyrgen, en de min niet meer en hoef te toomea. 
Mijn Heer erkent mijn voor u Iwager, die gy weer 
Kunt aenfien foo gelont, en minnend als wel eer. 
Ey ftcl niet langer uyt om mijn begeert te korten ^ 
Dat ik mach tranen op Rolindaes boeftm Horten 
Van vreuchde. 

O R I M . Goon is dit Lyfander ! 

Dia. Iae,hierfiet 
Gy dat gelukkigh hert in minne. Die 't verdriet 
Bepaalt heeft fchoon fijn Ziel foo verre was gefcheyden : 
Den Hemel deed mijn door Neptunis baeren leyden^ 
Nu kom ik wederom en recht nae foo veel fmart 
Trophêen van vreuchde en vernoeging van mijn hen. 

O B I M. Ik twijffel of ick droom, of ^aak door dit vcrtooneii, 

Orimant omhel ft Diana. 

Mijn Iwager wat geluk komt mijn nu weer bewooncn 
Den Hemel doet (ich op met meer vermaaklijkheyt 
Als hy door u vertrek had fmert en leet berey t. 
Hy is 't ik twijffel nier, ik ken fijn minlijck wefen , 
Dat noch die trekken heeft als in fijn jeucht voor defên : 
Ik fie fijn fwier dat, foet en lacchend^ ooch, met een 
Vertoont mijn fijn geficht,foo 't in fijn bloeyen fcheen. 
Lyfander roem van vreucht, o eere van mijn vrinden ! 
Gelukkig' Orimant, en lukkige Rofinde. 

D 1 A. d'Onduldige begeert om wederom te fien 
Die fchoone oogen, heeft mijn wech gefpocyr, indien 
Ik waardigh ben mijn hert nu wederom t' aanfchouwen. 
Men brengt mijn nae het geen mijn 't nootlot heeft behouwen 
Voor wintt, en dat ick in tien Jaren ben vergroot , 
En veylich oveibracht door 1 hetus vochte Ichoot. 
Doet mijn die üonne van mijn Ziel nu ftrakx verfchijnen : 
Ik brant van liefde, het verlange komt my pijnen : 
Wat geeft de min de Mens een duldeloofliey t ach ! 

O R 1 M . Gaet in gy fult haer fien, O vrindcli jcken dach . 
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Filemon. 

Et drayent onweer daer de Minne Godt mee fpeelt 
Heeft mijn Orante nu volkomen vreugt gedeelte 
Wat fal fy aan mijn forgh vernoege Ichuldich wcfen ? 
Mits ik haar nu vergun daer fy lbo lang voordefèn^ 
Nae wenften 5 die om haar geen moey ten oy t ontfaclic 
Daar ifle, *k Ga op dat ik haar vermaKen mach. 

Orante up. 

Doet op u Leely-velt, weer Ichoone Roofe pronken , 

En geef u oogen nu haar alder eerfte lonken : 

Gy fijt het fchuldich by aldien Arifte oyt 

Met Venus hecrlijckhey t u Pruyck heeft opgetoy t. 

lek fta u toe 't genot van u en fijn verlange , 

Neem deel aan het geluk dat gy nu meucht ontfangcn. 

Maer wat verbaefthey t doet u oogen leeken , die 

Ik overvloet van leet op nieuw bewoonen zie. 

Kan u Arifte met geen minne vlam meer raakken ? 

Wilt gy dien jonge Mars u wil onwaerdigh maakkcn ? 
O R A N. 'k Heb voorgenomen dat een Doot mijnloflèn moet 

Mits ik gebooren ben tot ramp , en tegenlpoct : 

'K en draagh het j uk niet meer van ongeluKkich leven, 
F I- Haetgy Arifte dan? 
O R A N. wert van geen haat gedreven 

Helaas/de ftraf hey t van mijn nootlot , die altijt 

Mijn hoogftc welvaart , en geluk , en ruft , benijr^ 

Die dwingen mijn hier toe , Duit dan dat ik mijn dagen 

Mach eenlaam,eeuwich aan de Goon ten ofïèr dragen; 

Ik fal u jaren van veel arrebey t ontflaan ; 

Mijn loetfte luft fal in mijnluft te dooden ftaan : 

Daar fal ik beefich zijn met Heylige gedachten 

Befchreyen d'ydelhey t , en mijn verdriet verachten. 
F I Gy moet , om acht te flaan , dat ik heb toe gefey t , 

U hert ontbinden van fbo een gencegenthey t , 

Vervol ch mijn ooch-merck , die u wens nu open ftelden^ 

Op dat men u niet voor lichtvardich komt te fchelden . 

Maar wat beweegt u geeft dat gy foo veel verdriet , 

En tegenfpoet , en fmaet , nu inde werelt ziet ? 
O R A N . Ten minfte dan fbo gy mijn opfct wilt verbieden 

Ik zal gehoorfaam fijn , u wille moet gefchieden : 

Maar ik verfeecker u het geen ik lèecker weet , 

Soo 'k aan Arifte trou lóo ftaat mijn doodt gereet. 
F jl. Waar komt u dit van daan , en wat veranderinge 

Maakt van d aenminnighey t foo hatelijcke dinge ? 

D 2 Die 
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Die jonge ridder, 20 aentrekkelijk van aart, 

Zoo zoet u geeft wel eer, u oogcn 7.00 veel v^aarr, 

Quetshy u niet meer met die lèifde wapens ? voelen 

uJinncn nu geen kracht van oude liefde woelen? 
O R A N. Heer vader, ach / ik hi^b foo n oorfaek tot zijn laft 

Om hem te haten, dat mijn wraak met reden waft. 

Kent my mijn vrijheyt waart ik laat zijn boeyens leggen. 
FiL wil d'oorfaak weten. 
Oran. Laaslwaifalikmeerderfeggen? 

Gy lult toch naderhant voor een belacch'lijk ftuk 

?vlijn reden achten, want u jaren,en mijn druk. 

Die zullen fchcelen in het recht te onderfcheyden : 

Arifte quam van daag op defe plaats bereyden, 

Dat hatelijk verlcheel, hy fprak mijn fo vuyl aan. 

Met fuik een barfen ftem, dat ik als ftom bleef ftaan. 

En twijfelden of hy zijn binnen verlooren i 

Orante, feyd' hy , weeft lbo ydel niet als vooren. 

Dat gy u inbedt dat mijn quel veroorfaakt,van 

U ichoonhey t, neen gy hebt niet dat bekooren kan, 

U Spiegels die fij n vals,zoo fy voor u verfteken , 

Een fchaamteloos geficht , beftapelt van gebreken. 

U minnaars vleyen u, fy fpijfèn u met wint ; 

wert root van fpijt dat ik u valftieyt heb bemintc 

Ik geef u wederom een minne, Ibnder minne : 

Zy raakten mijn geficht,maar noy t mijn ziel ofzinnc. 

Zoo onbefcheyden ging hy van my af, gedenkt 

Of fuik een trotfen moet u zinlijkheytniet krenkt ? 

Dus heeft mijn liefde uyr, volftandighcyt (al treden 

Tot weder-wraak,ten gront fijn opgeblafenthedcn 
F I L. Al die verachting tuygt fijn overmatige rnin, 
Gy hoort hem om die milciaet felfs te minnen,in 
Dat deel betoont hy u eeen lichte geeft te wefen : 
Waar 't andeis , hy had u aan Lizimantgeprelen, 
Sohoochalsdie Godin die 't lukkich huwlijk maakt, 
Als een noot/ak'lijk goet, maar 't hert fo. diep geraakt , 
En t' eynden allen hoop, en afgemat van fuchten : 
Hoe kon hy voor fijn hoon u geven beter vruchten 
Van wedcr-waardicheit ? De min, de Ipijr, de wraak , 
Die ftelden d eerfte min voor zoo een lichte laak : 
Niet meer te hoopen kon hy geen ontfach meer draagen ; 
Maar 'k Neem mijn uyt-ftel aan ' t vervolge weynich daagcn : 

Verborgen baart den tijt, ik hou mijn noch wat ftil , 
Doch fchik u onder 't juk van mij n bcflooten wil. 

Filemon binnen. 
Oran. ó Straflfe wet die ons geboorte doet getuygen 
Dat onfe wil moet voor gehoorfaamheede bnygen^ Orante binnen^ 

Li- 
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Wat fchikking heeft dus lang mijn minne-Iuft beftccen ? 
Zal ik d'onzeek're weeh noch verder moeten treen ? 
Zal dan die Godt die onfe zielen weet te leyden 
Mijn vlam, en boeyens meer onzeekerheyt bcreyden ? 
Bewaart gy voor mijn hert noch nieuwe vreuchdens pijn, 
(O minne jl of fal nu Rofinde 't laetfte zijn 
Daar ik mijn offer van begeeren fal doen branden > 
Ik voeg mijn na 't geluk, en kus haar lieve handen. 
'K fal van haar Vader nu de rechten gront verftaan , 
Die defen nacht mijn vaft ial binden, of ontflaen. 
Daer is hy recht van pas. 

Orimanduyt. 

P R I M . Ik kom om u te (preke n 

Van wonder,hoe de min ons oplet wil verbreken 
Door een verhindering,voor mijn wel onverwacht. 
Denkt om Rofinde niet, 't is niet meer in mijn macht ; 
Roytuyi u finlijkheyt een die met waarder achten , 
Als d'aldertoetfte vreugt,haar by u te vernachten. 
Een luk of onluck heeft ons dat berooft, door dien 
Lyfanderhedcnisgekömcn.enaanwien? . 
Mijn dochter was belooft ten aanüen van haar Jaren , 
En oock de vrintfchap van zijn vrinden,'k lal verklaren 
By eedcn , dat hy wiert by ons al doot gefeyt ; 
Vermits zijn lange rcys daar in hy heeft verbeyt , 
En door geftaan 't gevaar der golve, ftrant, en rooven : 
Die komt cn cyft nuhct tien-jarige belooven 
Van mi]n,daar ik metlicf,of leetmet tegenkant 
Verfchoon u yd'le min, cn fiet mijn onfchult an , 
En gun hem zijn mêftres voor zijn getronwigheden, 

L I s. 'K fal mijn niet ftelien nad'onmooghh]kheyt,maar reden, 
'K Beklaag veeleer zo een gevoelijk ongeluk - 
Mijn ftrafiè nootlot heeft behagen in mijn druk. 
Dien onverwachten Oach verbint my te gedoogen 
Daar ik niet overmach,hoe feer ik ben bedrogen, 

O R 1 M. Belieft u hem te fien?treet met mijn in mijn Heer. 

Waar is Lylander ? 

L A Q. 'K acht hy komt terftont hier weer, 
Hy gaat het hof befien, 

Orim Het finnelijk verlangen, ^ ■> c 

Noot fijn nieuws-gierig oog,cm inden Haagh t onttangen 
Een Vaderlantfche lucht, 'k verfotk Heer 1 izimant 
Neemt defe moeylijkhcy t ten goede, dele bant. 
Van onluft die u drukt geraak; m. jn itlvcn mede. 
Ma^r foo 'k de middcUrei van immer te beftrcden. 

D 3 
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Mijn dienft tot uwen hulp , beproeft dan door de daat 
Hoe gy in mijn gemoet als vrint verheven ftaar. Orimanthinncn. 
L I s. Wat ongeluck kan by mijn ongevallen haelen > 
Befpottelijcke lAveep der ftarren,hoe veel ftraeka 
Van lafter hebt gy mijn onno(èlhey t berey t f 
Verlies ik nu mijn vreucht en niet mijn zinnen ? Icheyt 
Mijn leven niet van fpijr ? o fmaet ! o dulle lufteo ! 
'K onboey mijn ziel en laet mijn vier voor eeuwigh mftcn 
Kom haetelijke min die mijn loo vaak bedrooch, 
Mijn boefem tartu macht , 'k onlegh u pijl en booeh. 
Wel op mijn ziel treek nu dit voordeel uy t u lijden , 
Dat gy voortaan de min fult meefterlij.ck b^itrijden i 
Verbmt u niet meer aan die laffe boeyens. Doet 
D'aanlockfels als onnut uyt u doorlucht gemoet. 
Laat defe ydelheyt die fterflfelijke zielen , 
Die voor de Godtheyt van Citreas aqtaar knielen, 
Dewijl ik zie dat haar verborgen haet mijn geeft 
Meer fchande als zy oyt een ziel bcfchooren heeft. 

Bsnnen. 

Diana in vrouwe h^eeders onder de naem van Celire. 

'K heb door geringe macht dat onluk voor gekomen , 

En Lifimant tot noch fijn wedergae benonjeii : 

Noch dreycht mijn meer gevaar^Orante brant van min 

En zoo fy by hem komt hacr oogen branden in 

Sijn boefem lichtelijk veel hccter als voor dele, 

Een nauw gedoofde vlam ftaet mij n voor al te vreefen. 

O Hemel kroon doch mijn volftandigheyr^en laat . 

Mijn laatften ftorm volbracht zijn door u wil,en raat : 

Mijn hert is dan gereec een heylich vuyr te ftooken , 

De milde minne Godt ter eeren^k fal hem rooken 

Geen mirth,of maachde-palm,maar overvloet van vreucht 

Scrp /bete fuchjes min,en alle dankb're deucht. 

Orante fiet me, wel mc vrou fchijnt hier te wachten. 

Orante uyt. 

O R A N T. verwacht niet dan de doot die 61 mijn rou verfachten 

Want al de toevlucht van de w^relc keert fijn ruch 

En bout mijn tegenfpoet een al te breden bruch. 
C E L. Wat IS de fwaarighey t ? Me-vrou,wie trekt de fuchten 

Van droef hey t uyt u hert ? 
O R A N T . De dwang die *k niet kan vluchten , 

Mijn vader wil mijn aan Arifte huwen, door 

Een nieuwe finlijkhey t,en geeft mijn geen gehoor, 

Wat Imaedelijkonthael dien onbelcefden deden 

Op mijn onnoofelheyr^in fpijt van alle reden : 



^ I B B D R I E G E R Y 

^ Mijn wil is machteloos en fwicht voor zijn ontfach. 

m C E L. So veel u vader door fijn eerfte ftem vermach , 

■ Vermeucht gy in dit deel : al waert met tegenftreven. 

^ . Het heylich jae-woort door genegenthey t te geven 
HB Is 't alder eerfte in de rey van vrye daat : 
WT Hier geeft d'onnoleihey t de geeft een ruyme ftaat , 

w Die niet en hoeft te (kn op wette van geboorte 5 

In dit geval ontfluy t de liefde ielfs de poorte 
En ley t gehoorfaamhey t ten tempel, daer het hert 
( Dat eer gedwongen was) by na als toom' loos wer t. 
O R A N T. Dewijl mijn oochmerk was om weder te verhalen 
De min van Lizimant, en hem op nieuw betaclen 
Sijn oude moey ten door genegenthey t en doon 
Ariftes minne*wit , door die verdiende hoon. 
In die gedachten fach ik uy t mijn venfter neder 
In' t hof van Lifymant, 'tgefichtdreefheen en weder ^ 
Tot dat ik endelijk een van zijn dienaers fach , 
Die 'k feyde dat ik zou in't daelen van den dach 
Sijn Heer verwachten in het huys van Elianten : 
'k Beval de boodtfchap uy t den naem van fijn Orante. 
Daer gae ik heen , 't befluyt,dat in mijn vader woont ^ 
Enlaet niet toe dat hy tot myn'ent fich vertoont. 
Cel. Vervolgh dan defe faeck en ftop verflagen ooren , 
Om vorder ftrafiè wil van vader aen te hooren j 
Het recht is op uzy : u keur zy u een wet. 
'k Heb al den toegang nu van Lifymant belet , 
Daer hy fijn nieuwe Bruyt mee meenden te behagen. 
De lift heeft fich, na wens, tot onfen dienft gedragen : 
Ik gae voor minnaar , 'k heet Lifander waer ik kom , 
Rofinde hout mijn in de ftaet van Bruydegom ; 
Gebruyk dan tot u nut dccs eed' Ie veynlerye , 
Verwerp het juk dat ghy foo lang hebt moeten iyen : 
U welvart hangt nu aan u felven. 
Oran. AchÜkbrant 
Van blijdtfchap , 'k gae terftont verwachten Lifymant. 

Orante hmicn* 

Cel. Helaes ! 'k mifdoe met leet haer minnende gedachten 
Maer 'k doe alleen het geen een Godt mijn raer , en achte 
Dar die mifdaden vry fijn toeghclaten, aan 
Die ziele die gelijk in zoo een hitte braen, 
Den Hemel heeft geen ftraf voor haer berey t,zy dragen 
Aen eygen li jde meer als welverdiende plagen : 
Het leet dat foo een hert moet lijden als het mijn 
Behoort van ieder,als oprecht, bckiaacht te zijn, 
Daar fien ik wel te pas ontrouwe minnaar komen ; 
Ik ft'eur zijn gang, cn ' t geen hy licht heeft voorgenomen» 
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Mijn Heer ik kom om u re fcggeh dat Me-vrou 

Van avont u niet kan te woorr ftaan : ik vertrou 

' tW clck zeeker is door dwang haars Vaders , die met d'eygf 

Hacr toe genegemheit van u ioekt af te krijge 

Hy haar gelijk depeft ó beyder vrintfchap: Maar 

Hy wil met lief otleet^dat u Orante haar^ 

Sal aan Arriftes min als Minnares vef binden. 

Li s. Laat haar gedooriaamfijn'kfal mijn te vreedc vinden. 

C fi L. Kan defc tijding lbo getrouwe Minnaars hert 
Niet dieper wonden ? Hoe mijn Heer ! u liefde wert 
By haar als goddeM)k genomen, zijn u vlaagen 
Soo krach teloos,dac s^y geen minne ftnrnn vci dt aagcn ? 
Siet gy u beek niet in haer oogenPof verbeelt 
Gy by 11 felfs dat haar u min zoo w^eynich Icheelt ? 

Lis. Ik laat een ander aan haar min fijn ziel verpanden. 
Haar haat, ofvrintfchapfcheelt mij neven veel, die banden 
Brak mijn doorluchtige volftandigheyt van een: 
De Zon van mijn geluk rijft hooger als gemeen , 
Door dien mijn forgh, die vlam zoo heerlijk kon verwisnen , 
I k minden haar alj5 man maar niet ontmant van minne : 

Cel. Gy fijt een oorfaek van haar noemeloole pijn j 
Kan die ondankbaarheit in u beflooten fijn ? 
Saacht ghy, gelijk als ik, haar overmaatich lyden. 
Ik weet mijn Heer (ten waar de Gooden haar benyden ) : 
Geen traanen weyg'ren zou te ftorten,door berou : 
'k Heb al te wel genen de droef heyt van Me-vrou ; 
'k Heb meer als honderr maal gehoort haar droeve klachten 
Door mengt met üwe naam,die mijn tot kennis brachten 
Hoe diep haar Ziel door u gequetft is. Ik bevmt 
Haar ramp bekranfe van Cipreflè, fy bemint , 
Een doove Rots. Haar brand zoekt Ysaen brand te fteeken. 
Haar fchoone oogezijn verandert in twee beeken. 
Die eer de Geeft kon betooveren, verfmclt 
In doodelijk verdriet. Wat heeft u min onftelt ? 
Heeft fy gebreek^n in haar geeft die u beletten 
Tot vorder minne.èn u eerfte min verpletten > 
Vint g'in haer leven een rechtvaarde oorfaek , Dien 
Haer u onwaardich maakt die fchoonheit meer te zien } 
Wat lal mijn antwoord zijn.daarfy merduyfcntfmertcn 
Vatt na verlangt^ zy trekt u min te zeer ter herten, 
Den Hemel kent haar bert en toont geen meedely. 
Lis. Maar die hoovaardigea gaf delen morgen my 

Daar geen getuych'nis af 
Cel. Gelooft ghy dat haar fchelden 
Was ernft ? Ik blijf u borch, hoe feer fy haar ontftelden , 
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Zy noodigc u, cn wou beproeven door die daat, 
Hoe diep de wortel van u trouwe liefde gaar, 
Gy hebc h.el weynig min, of zijt noch onervaren. 
LJ lijtlaamheyt befvvijkt en fneuveit in de baren 
Van Lietde, want hoe kan u trouhey t blijken, daar 
Een kleine weygering u trou ftelt in't gevaar. 

is niet genOv-g dat gy een luHrou Ipreckt van minne, 
Van dert'le luchten, van genegentheyt der zinnen. 
Die woorde wooncn op de minnaars tonge : want 
Die meeft in min verlcheelt klaagt van de f waarfte brant ^ 
End'ongequerften doet van (mart zijn luft blanketten j 
De vryfte Ichijnt een flaaf , de koeifte lucht van hette , 
De fchijn is vals en bootft de tekens fo volmaakt 
Van wareliefde,datde min in twijfel raakt 
Ten zy een aanftoot die bewimpeis komt vertoonen, 

Orante is zoo diep gefchootcn iu haar woonc*. 

Zoo heete vlamme dat zy reden heeft, mijn He^r 

Te vragen na u min,en ftryden voor haar eer : 

Hy foekt gerechtig na haar minnelij k verlangen, 

Voor zoo veel vrintlchap zoo veel vafte Vv:fd' t'ontfangea. 

Lis. Zal haarop morgen fien en dooven 'tmilverftant, 
Zy heeft get wij feit aan een al te wiflè brant, 
Zecht haar dat mijn verdriet dat ik nu heb geleden , 
Geen weergae heeft, maar dat mij n min verflauwen deedea 
Was het ontlach van eer en dreutlè hoon aan my. 

C B L. Haar twijffeligh gevoelt groey t ny t een jalouzy 
Van welk inbeelding gy haar lichtlijk kunt genden. 
Haar lijden is om u , voor u zal weder weien 
Dat Schoone lichaam tot vernoeging van u luft , 
Indien gy door u hant haar ziels begeerte bluft i 
£n levert haar het hert des jongen herderinne 
Die eertij ts hebt bemint. 

Lis. Hoe zij tgy buiten zinnen? 
't Hert van Diane ! 

Crl. la. 

Soo niet haar min heeft uyr , zy luyfiert nergens na , 
Macr 'k hoop ghy fult haar geefl dicrhalven wel vernoegen^ 
Lis. O Gruwel ! feghc haar dat die moort mijn ziel zou wroegen, 
'K zal noit volvoeren zoo vervloekte meening. Neen 
Laat haar dat (chandigh werk verfoekc aen die geen 
üie meer om haar , als ik in nikkers lufte branden , 
Geen brancmerck van haar haat belinet mijn met diefchanden- 
Geen liefde neemt haar plaets in zoo vervalftc ziel. 
Ik lal die jonge zon befchermen of' t geviel 
Dat eenigh l'yger-dier haar immer quam beloeren , 
Die zoo bceft-achtigh focht tiie toe-legh uy t te voeren. 



GELUKKIGE 

Segh vry Diane is mijn alfoo waart als 't licht 
Ik dien haar in mijn ziel fy hout mijn gunft verplicht. 
Ik wenften maar dat mijn mocht toegelaten werden 
Om eeuwich, als voorheen, in liefde te volherden 
En dat mijn ftaat geleek by ' t leven dat zy ley t, 
Vervloekte fchatten die ons van malkander Ichcyt. 
Te nijdich is ' t geluck dat mijn zoo komt verheffi?n 
Om door haar tegenheyt mijn tweede ziel te trefièn. 

Cel. Sij t gy betoovert door lbo weynich Tchoonhey t, doelt 
Gy na fbo fomber wit, dat gy haer trekking vodt 
Ik ken haar 't iseen fchets, gans onvolmaackt in krachte 
Van minne tokkelingh , onvvaardich u gedachten: 
^t Is iets in d'ooge van de herders grof van aart 
Maar foo gy recht bekent fy is u gunft niet waart. 

L I s. Ach zy behaacht mijn meer als mijn u reen mifhagen 
Gy dient Orante wel en ichijnt Kacr hooch ic dragen 
U aart is prij fèhj ck en voor u luffrou pley t 
En baart u onfchult voor die lofïè dorperhey t. 

Cel. De min die zyu droeg baart u dat goet gevoelen, 
Maar dat is nu gedaan dies wilt u brant verkoelen : 
Veranderingvantijt verandert haar befluyc , 
Sy haat haar eerfte vlam en dooft die fakkel uyr^ 

Lis. Laas ! wat verandering woont by de herdermne ? 

Cel. Een vreemden handelaar gaf voet tot fulke zinnen 
Die hem beladen vont met wilfcl brieven van 
Gcfturve koop-luy, die altfaam' behoorden an 
Diaan als erfgenaam van machtige rijkdommen ^ 
Waardoorzy in geluk is Hemel hooch geklommen • 
De feeckVe tuyge fijn de wiffels die in hant 
Beruften van een vrint , de neef van Orimant, 
Die heeden,zoo men zey t,is inden Haach gekomen 

Lis. Watfechtgy, Goode! 'k ben van blij tfchapop-genomen^^ 
Vaar wel,ick ga terfton t mijn eerfte fchoonhey t zien. 

Diana maej^ haer he\ent 

Dl Verrader, facht, ftavaft, vei haaft u niet na dien 
Gy felver met en kent die gy nu foekt te fpreecken 
Gy brant om u Diaan , t rouloofe \ is gebieecken ' 
I ; brant was uyt foo haaft u oog op Ichatte viel ' 
U brandt Diane en u over gierge zie], ' 
Set rijckdom in de fchaal en wiktlè met haar deuchde 
Neen t geen uftemverbreyt,verfaaktu hert, mijnvreucfade 
Befloot den Hemel in u haarlijk veynfènt hert 

Dat van geen minne zucht OU recht verwonnen werr : 
U gelt-fucht. iseen brak om u het fpoor te banenT 
Ondankb re fiet mijn vry te deege , ^k ben Diane^ 



BEDRIEGERYB. 

'Kbendieverachce,'kbendicflechte Herderin : 

Maar nocli die fèJve die in reedelijke min 

Ontftak u oogen, oflbo gy ten minften klaagden. 

Tot dat u groottte ziel de nedricheit mifliaagdcn. 

En branden meer na goud als na de witte deucht ' 

In' t ent mijn ftaet in kracht verhcerlijckt, waft mijn vreucht • 

En komt vervoeren hem die mijn zoo placa te dwingen. * 

De blinde godthey t van de fterlfelijke dingen 

Ontfluythaar milde hant,en geeft my nu voortaan 

Te binden die mijn boeit of mijn daar van teontflaaN, 

Lis. Och'tisDiane. 

D 1 A. I a die gcene die u oogen 

Wel eer behagen door een wonderlijk vermogen, 

Ik ben die fèl ve die om een verraders min. 

Mijn fel ven overgeef tot et n vei acht gewin ; 

En dien by u meeftres , en laat mijn vryheyt fteeken" 

En maek mijn eer be/praakt , om eens te mogen fpreeken, 

't Ondankbaarfte gemoct dat oyt gevonden wert. 

Lifimant h^üelende. 

Lis. Straft dan mijn Schoone, een myneedigcn , cea hert 
Ver\^ult met valfheit, een verrader , die de minne 
Soo wifpelcuurigh huyft , een die noit kan verwinne 
Het on weerroepelijk befluit mijns vaders^ D'eer 
Waardeerden hy veel min als rijkdom , ach ! ik fweer 
Dat mijn myneedigheit beftont in onvermogen 
Ik legh mijnmifdaaten mij n onfchul t u voor oogen. 
Den Hemel zy getuigh dar mijn onrftelde Sin 
Noch altoos heeft erkent u alder-eerfte min : 
Gy waart en zijt als noch de Son daar ik na trachten j 
Detijtenwiftennoitu beek uit mijngedachten: 
Ik hoopten eenmael door mijn tranen of mijn bloet. 
Te dooven ' t vinnigh vuur van foo een wreet gemoet ; 
Tot dat het nootlot ons gcnadigh fchecn , omd'oude* 
Door goude tovery fijn oogen t onderhouden^ 
Ik heb het hondert-maal gefwooren , en noch voort 
Dat u begeerte mijn fbu drayen nau woorti 
Des ik befitten zou het fbet van mijn verlangen. 

Dia. Kan hy , na onfe wens , door gout fijn wil ontfangen ? 
Sooiffer niet dat die genegentheyt beier, 
Acht ons aireede dan in een gemeene wet j 
Spreek d'oorfaak van min luk , kom ziet hem fèlfs voor oogen , 
Hyis totOrimants. 

Diana hloptaen ^thuysvan Orimant. 
Lis. Ikbenalsopgetoge 

E z 



I« 
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In deeP vervoering. Ach ! ik twijfel of ik leef. 

ü Godd'lijk weyg icn, die mijn herwaarts heenen dreef! 

Laquai uit. 

D I A- Lifander is die hier ? 
Laq- Hyfal wel daat'lik komen. 

D I A. Macr heeft hy hier in huis zijn wooning heel genomen ? 

La Och ja hy word verwacht. Laquai binnen. 

Liz. Vaer wel ,ikgaterftont 

Die goede tyding voorts verbreiden , die u mont 
Mijn ooren deelden , en 'k zal fchryven aan Orante , 
Dat zy haar min voortaan mach elders dieper planten : 
Dat ik gemoedicht ben haar te verliefe , en 
Dat ik de oorfaak van haar haat rechtvaerdich ken : 

]a dat ik heb U hert, doch fbnder te vermoorden , 

En geef het olaats daar ghy voor lange tij t behoorden. 
D I A. Ik fal Orante voorts gaan fpreeken ^ en verbeit 

Mijn by het achter-Hof, 'k feg u dan meer befcheit. 
Llz. Vaar wel mijn hert tot flus. Li:^manthimm. 
Dia. O Goden ftier mijn lifte , 

Laat ik niet reukeloos gelegentheit verquiften 

Nu gy mijn gunftich vleyc. Ik ga na Dorothee : 

'k Verander weer van kleed en (peel vermomt daar mee. 

VIJFDE DEEL. 
Silvian. 

S^^p;^^ Starre van mijn ziel , in welke donkk're kuyle 
ffi^^^S^ Verlicht u God'Iijk licht? wat meugt gy meer verfchuylen 
%vm^ h ^^^^^ glinfters van u oogen , in mijn nacht ? 
^^^^j^ Meedoogeloofe Maagt, en Doof voor minne klacht. 
Helaas! indiengyfach mijn noemeloofe plagen, 
'k Ben (èeker dat gy Ibud mijn droeve ftaat beklagen , 
Van een geachte , ja dc rijkfte Herder van 
Mijn tijde, die fijn Vee in tal nau fchatten kan , 
Moet ik veranderen ( door een minne-vlam, gcdwongc 
O ! wree Dianejineen ongeachte jonge : 
In een Koetfier, helaas ! *k verwilfd fonder dat 
Ik denk wat vlek mijn eer en braave naam beklat : 
'k Ruil voor vier Paarde al de forch van foo veel Schapen ; 
Mijn Linne kleeders voor dit fchandelijke Wapen : 
Maar mocht ik u eens zien voor zoo veel laft, en pijn , 
De Titel van half Gek zou mijn verdraachfaam zijn. 
Diana gaathaar voor Endimion verfteeken : 
Mijn hoop is ydel, ach ! men /iet geen llraalen breeken 
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Ten bmynen wolken uit in huys daar ik fe wacht : 
Maar 'k ben verftekert dat mijn meefter u niet acht. 
Hy brant niet meer om haar /t is uit met zijn verlangen. 
Orante heeft hem met een fterker min bevangen , 

Orante uit. 

ga haar dit brengen. Maar daar komt zy zelfs. Mevrou 

Ik ^raku garen. 
O R A N T. Wel, helaas ƒ hoe weynigh rou 

Betoont u Mccfter fint hy van mijn is geicheyden : 

En waerom komt hy niet terwijl ik hem verbeide? 
Z I L. Dat is my onbekent. Hy zont mijn herwaerts aen : 

Gy liilt zijn meening ftrakx uit defen brief verftaen. 

Orante leefi den Brief. 

II\hen een rots^ Orante , inde X^c van uwe ydelheit: u weyfe! ach tighen aart 
doet in mtjn hert aangroeyen die verachting^ dteghy waardtgh T^ijt i heelt 
u:{elfs met inmet 7^00 weynigh fchoonheyttnmtjn t^oo veel minltjkheydt 
te ontjleeken alstvel eer : de fiarre van u oogeverdoove voorde flralen van 
mijn maan waar mijn Diana verfchijnt. Daar l{ctngeen Jchoonheydt 
mijn :{iele raakten. I{pem dan van geen aanrninnigheit.maerwiiki voor 
u dicnjlmaacht y die u onder de k^vfi van dienen eenmtnnaar leert be- 
waaren, U^mant. 

Sou 't wel Diana zij n ? gaat heen en wilt hem feggen 

Dat dit geen oorfaak van mijn wanhoop zal doen leggen, 

En dat zijn yd'len aart meer dertelhey t gevoelt. :^lvian binnen^ 

Als mijn genegentheit na zyne liefde doelt 

O Code 'k ben verraan , een Üang foo fchoon voor oogcn 

Bekleet met valfchen naam heeft mijn door dienft bedrogen, 

Arrifie uyt en Knielt. 

A R I s T. G'lijk een mifdadigen ter doot befoedeIt,voor 
Zijn rechter ttaat , en geeft rechtvaardigheit gehoor , 
Schoon dat de vrees wel zcy t gy zult hier niet verwerven 
Voor u onihaalingh , als een al te bitter ftervt n : 
Soo kom ik hier ter plaets mijn ziele zwart van fmet , 
Getuigt dat alle trooft ter zyden is gefct : 
Met die befchuldeging tree ik mijn Doot vaft nader ; 
Ik wacht een vonnis na verdicnfle van u vader : 
Maer dat mijn oordeel wort gelprooken door u mont 
'K ben bloot van wederftant cn Itraf , ey fti af tcrftont 
Een minnaar die zoo veel mifdaden heeft bedreeven , 
Als yemant inachtigh is die weder te vergeven. 

O R A N. Hoe ! wilt ghy ftei ven voor dat hatelijke beelt ? 
Die in haar ydelheit blij ft ceuwigh als vereelt ? 
Die door een minnelonk haar fchoonhey t laet braveeren ? 
Wiens liefde nau verdient een minnelijk bcgecrcn ^ 

E 3 Ey- 
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Ey ! wat verandering. 
A R I s T. Wacht geen verfchooning van 
Een minnaer die fijn fchult niet weeder redden kan , 
Die zijn verblinde haat te laat bemerckt nu 't knaegen, 
Hem doet een nae-berou van duylent doode dragen: 
Mijn overmatigheyt iprong uy t den bant, en flocch 
De noote van mijn dooc daer felfs de nijt om loech. 



Was voor mijn oogen bleek, haer goude glinfters vielen. 
Een hatelijkenmin dreef als een vyant uyt 
(Spijt wil ofmin} op u dat gruwelijk geluyt : 
Maar waar nae wacht gy om mij n vonnis uyt te (precken? 
Befchaf mijn ftraf nu mijn belijding is gebleeken. 
Ü R A N. Gy fij t geen lyden waart. Want lelfe de waarheyt ley t 
Dat ik ben als een Baak van ongeftadijjhey r. 
Ia gans mineedich, hoe dat meefte rl ij ke oordeel 
Van mijn mifmaektheyt geelt u woort noch groorer voordeel, 
Wanneer mijn Spiegels in een ftom, en klaar vertoon 
Bewijfen mijn gebreck. Ik weet, ik ben niet fchoon ; 
Want die my eens bemint , die doet het uyt meedoogen. 
Mijn Heer ik vint my in u fchelden niet bedroogen. 
Ik ken mijn kleyne machr, en onbetcheyden aart : 
Dies acht ik u geen ftraf maer eerder dankens waart. 
Neen gy hebt niet gedoolt dan dat gy mijn gebreeke 
Te lacht gehandelt hebt : gy meucht vry raflèr fpreeken. 
A R I s T. O doodelijke fiiiart,dees u vcerfchooning maakt 
Mijn ftraf veel arger dan mijn mifdaet^ 'k Ben geraakt 
Tot aen mijn zieK Gy hoort mijn doot niet uyt te ftellen ; 
Mijn faak fchreeuwt om zijn loon^ey ! wilt mijn vonnis veilen> 
Wreek nu rechtvaardich 't leer, cn overlaft die gy 
Door wreev'le wanhoop eer ontfangen hebt van my ; 
De ftrenghey t die mijn hert omfingelt fal ver (beten, 
Als ik door fterven mach mijn wreedc Tonden boeten, 
Om tebetoonen dat voor u anminnigheen 
De ziele lyden daer de rced'lijkheyt verdween. 
U wond're deugden fijn door defè Tong gefchonden ; 
'k Heb u vervloekt, geen eer heeft mijn door plicht verbonden. 
Maar wie kan 't tegen ftaan , wanneer een dulle moet 
De geeft overheert. Want fiendc mijn de voet 
Gelicht, mijn liefden nijr, en ydel' t foet verlange, 
Mijn tegen vryer foo aan minnelijk ontfange 
Soo na aan Bruylofs Bed van mijn beminde,naar 
Soo veel bedenkens van dat grondeloos gevaar 
Bedacht ick door een (lach mijn bloet en geeft te ftorten 
Dat mifte 'k foeck dan wilt door wraek mijn dagen korten. 
O R A N. Men (ondicht veylich daer genadens hoop is. Want 
Door mijne (lechtheyt wies u onbeleefde brand : 



d' Aentreklijkhey t dae 




ftiaelen in deSielen 
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Had ik u min bemint,gy zoud mijn meer beminnen^ 

Onrlach van juftèrfchap zou u verwoede zinnen 
Getcugelt hebben, en de reede plaats verfchaft, 
U eygen oordeel hadt u overmoet beftrafc , 
Toen ghy met loflèn hol van latteren en fchelden 
Mijn al te vrye min foo onverdient vergelden : 
'k Ben fchuldich aan u fchulc j te groote vryighey t 
Heeft u verblint en van het reeden-lpoor gelcy t ; 
Dies ben ik waardich om benetfens u te dragen , 
Om een gelijke fond ook diergelijke plagen : 
Een al te vrye gunft heeft ons gelijck vervoert ; 
Doch mijn Natuer wort van een naeberou beroert* 
't Welck mijn lal dwingen om te volgen 't Toet vertroutWïi , 
Mijns Vaders die u wens in waarden Ichijnt te houwen. 
A R I s O Gode ! feegent dees beginfels, dat ik mach 
Aen haer vernoeging zien ons waarde Bruylofs dach. Bii 

Dorothe. 

Diana gy vermeugt door u behcndich fpeelen , 
Dat u den Hemel fclfs in 't minnen fchijnt te ftreclen. 
Vervolch in trouwe hulp, ó werelt-dwmger, geef 
Dat haer voornemen door geluk eens booven ft reef! 
De mommery foo fchoon na 't leven, 't foet onthaalen 
Van Orimant aen ons Diana, fijn de ftralen 
Die mijn verquikken en voorfeggen alles goet. 
Goddinne van de ruft verdikt u aonker, doet 
Dat ieders oogen die Diana zien verlchijnen 
Benevelt werden, fluyt u eeuwige gordijne 
Op dat geen toorrfen haer beklappen defèn nachts 
O nacht ! verfoet mij n pijn, foo gy haar fmert verfacht : 
Al mijn begeeren hangt aen haar vermaak en luften , 
Om na mijn arbeyt eens gemakkelijk re ruften, 
In d'arm van Silvian,fo 'k maak dat Lifimant 
Befitter werd van haar foo ongemeenen brand. 

Sy hkpt Silvian uyt. 

SiL. Wat wiltgy hier dus laet? 

Dor. Medogeloolen herder: 

U herde hert verfmijt mijn vrintfchap langhs hoe verder^ 
Ach ful t gy nimmermeer ,u ftucrficheit laat, eer 
Mijn teere ziel om u ten graave vaart , ey 1 keer 
Ten Heyr^baan van genaa. Maar hoe ! ik fmeek een fteene , 
Een ftraffe Tygcr, die mijn geen gehoor wil leenen^ 
Vaar voort onmcnflick dier^ 'k Verwacht geen foeter loon , 
Ik leef in droef heyt k wert mijn lyden al gewoon. 
Ik kom hier niet om u , al drukt u hoon mijn onder. 
Ikfbek na Lifimant. 

S I L. ' 't Is Dorothe , ö wonder ! 



GELUKKIGE 



Dor. Het is haar Lichaam, maar van Ziel benomen, fint 
Ghy zoo ter fluyp vertrok^ k Heb u te veel bemint, 
'k Storf op dat oogenblik (by na van Icet) in traanen. 

Si l. Ghy^Herderin mi)nklect komt my mijn plicht vermaanen 
Om niet meer laf gcvolch van liefden loe teftaan. 
't Is waar/ 1 was mijn gebruyk van daar mee om te gaan , 
Toen ik noch Herder was, mijn woorden fcheenen vonken , 
Schoon 't hert zoo kout als loot noit lengden door u lonken : 
Maar tegen woordich valt hier anders wat te doen 
Als fiilke praatjes , 't welck mijn arbeit kan vergoen. 
De Paarden, Ros-Kam, Koets doen my die luft vergeeten. 
Ik hael mijn M vrefter Silvian binnen. 

Dor. Ach! Ghyzijttefeergebcetcn 

Op mijn,dewijl ghy bercht een heymelijke brand, 
Die mijn tot nadeel ftrekt. Maar daar komt Lizimant.' 
MijnHeer^ 

Li:^mant^ en Silvian uyt. 
L I ^- Wat u verfoek ? 
Dor. Mijn Speelnoot had'er cevcn 

Gereet gemaekr^ om haar na uwent te begeeven : 

Maar het beveelen van Orante hout'er in. 

Ik kom dan uyt haar naam van Orimant/kbevin 

Lifander daar te zijn laat ons hem daatlijk Ipreeken. 
L I s. Neen, neen ik hou haar woord voor een w^aarachtich tceken. 
Dor Zy heeft aan mij n verfocht dat ik u bidden zou 

Met my daer heen te gaan. 
L I 5^ Kom gaanwe , om Me-vrou 

In nieuwe blijtfchap van vernoegen te doen groejen* 

DoYotbec klopte 
Do,R. Menopentf Daer 'shy felf. 

Diana in Manne kleederen. En Orimant uyt. 

Diana ombelJiLi:(imant. 
Z I L. Wat zal hier toch uyt broejen ? 

Dit is voor mijn Hebreus. 
D ï A. Derf ik verfchijnen by 

Die gccne zonder forch van wien ik wacht aan my. 

Rechtvaarde klachten* Die ontftecken minnaer, onder 

Zijn méde Vrycrs, een doorluchte werelts-wonder, 

En wien ik heb verwoeft zijn minnende befluy t : 

Verwaardicht ghy te zien die vrindelijke.Bruyd 

Voor u verduiltert en de rover voor u oogen ? 

So ik met reden u betalen moet , 't vermoogen 

Ontbreeckt mijn meerder als u vrindfchap wordt geacht* 
Llz. Soeckt geen verfchooning aan die diefe niet verwacht : 

Men kan de goede raedt niet k reuken , ' t zy haar wetten 

Ons gunnen ruimen tocm , of korten regel letten. 

Het 
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Het nootlot nam my mijn Rofinde, 'k ben voldaan, 

D'onfterflfelijke macht die heeft u toe geftaan 

Dat gy befitter van die fchoone ziel zult weelèn. 
Dia. Ten minfte dit geval geeft u een dienaar, dejse 

Ben ik : die u betoont een ongcveynfden aart^ 

Die e^r wil fterven als u gunft verliezen, waart 

U voordeel/k waagden graag mijn goet,geluk, en leven, 
D O R. T nieufgierigh hert mijn Heer { verfchoon my ) wort gedrcvdr 

Om t'onderzoeken of *t gerucht oock ydel ay , 

Dat van Diana loopt. Ruft by u de waardy 

Van hare heerlijkheyt ? men mompelt dat u komen 

En vloet van haar rijkdom op haar ongeval doet ftromea.^ 
Dia. En twijfelt geenfins aan haar op-komft: *K vley haar niet 

Met yd'le woorden, want zoo haaft men komen ziet 

Het kabinet daar mijn papieren inberufte , 

2^ zal zy daatlijk zicn^van verr» en vreemde kufte , 

De bron van haar geluk ontfpringen , zoo ik maar 
De wiflèlbrieven mach vertrouwen, doch 't gevaar 
Dat daar uy t volgen kan wil ik gewillig dragen, 
geluk zoo vreemt als groot begunftich hare dagen. 

Dor. Kom laat ons oftèr doen voor uwe voor/poet : want 
Elk voelt door haar geluk een toegenegen brant ; 
Haar waardighey t die is zoo groot dat alle zielen 
Des werelt, in't gemoet voor nare deugden knielen, 
'T gerucht van haar gerucht behaagt haar vyanr, ja 
De Gooden zclver flaan haar zuyvren wandel ga. 

S I L. Sechtdatvooruwsgelijkik voel hoe zy mijn queften. 
Ik kommer kaal of^ want hier 's niet voor mijn ten beften 
Nu dat Diana zoo verheven wort, maar 'k moet 
Geduldig zij n,geli)k dien Hopman die foo góet 
Al zijn matroozen aeed een lijtfaam hert onfangen. 
Wanneer hy boven, éh zy onder Ibuden hangen : 
Doch mijn ontmoeting is zo quaat niet. Sacht, fwijgh ftil ^ 
Wat of die batfen gaft voor nieuws ons feggen wil ? 

Ven rechten JJ^^nder uyt^ mens T^eys-^IQffer van tïvet 
Dienaars 7ia gedragen wordt. 

Lisa. Waar hout fich Orimant ? 
S i L. Daar is hy. 
Órima^ Wat wil deze? 

'Lisa. De gunft der Engelen die mijn wege veylig wezen,^ 
Om heerlijk voort te treen aan d'opgang van mijn ruft , 
Behoort mij n dankbaar hert. O ongemeene luft ! 
O waarde Vader van mijn hert en ziels vernoegen. 
Zie eens wie dat ik ben, en wie fich komt vervoegen 

F By 
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Byu,IyranieTis't? 

OriM. Vytfinnigengymift. 

L Y s A Hoe hcett de tijt mi)n beek aireede uytgewilt 
Kent gy Lyfander nu niet langer ? die gy roemden 
Gelukkig inde min : die gy u fwager noemden 
Sint ik den Haeg verliet heeft Febus tienmacl' 't jaar 
In beurten omgedeelt. In allerley gevaar 
Vloog mijn gedacht na hier,gy fpeelde in mijn ooeen 
Gy woonde in mijn ziel, maer 'k v int mijn wel bedrogen : 
Na zoo veel fwaarigheit ben ik van u vervreemt 
Gy doot mijn Icven^zoo gy mijn Rofinde neemt. 

Dor. Ofchielijkongeluck.' 

Dia. Onendelijkefmarte! 

O R I M . Den Hemel zy u Arts en neem het leet ter herten , 
Dat gy door dolheyt voelr, mijn zoon wat dwaling lijt 
Dien overdwaalfen man? maar hecii dc lange tijt 
Van ellef jaren u verdubbelt ? ioo 'k bevinde. 
'K wil een Lyfander, want ik heb maar een Rofinde. 

D l A» Ghy die u mei mijn naam behelpt , om 't heiligh loon 
Te*rooven , dat mijn is belchooren v an de Goon j 
Wat fti)ft u ftoutheyt om dit fchelmftuk uyt te voeren ? 
Wat reden doet u tong die lafter leugen roeren ? 
Pay kind' ren met die mom geen mannen van verftant. 
En laat een vrye loop aan mijn verbonde brant. 

Lisa O Hemel ! die het al door fien kunt, fultgy lycn , 
Ten fpijt van waarheyt,ach ! die (noo bedriegeryen ? 
Gy fijtalmachtig : fla den valfchen dan , en tref 
Siin opfer,dat dien (lach het rein gemoed verhef 
Ey ! doet de Huyer van mijn bhndc vrinden oogen, 
Op dat zy fitn hoe fy verraan fijn en bedroogen. 

Lyfander krijgt eenige Brieven, 

Wat wil men klaarder blijk daar zijn mijn Brieven,lees, 
Door fie den naam die my komt van den Portugees : 
JDe roem van mijn geflacht,gy fult verfekert werden 
Dat ik Lyfander ben die in zijn min volharden : 
En die rechtvaardig eyft Rofinde tot fijn bruit. 
O R I M. O Goon ! wat fie ik hier ? 
LiziM. Denhoondernageluir, , . ^ , , 
'K fal hem voor d'ooge van de werelt fchuldtg makca 
Sie fijn ontroerde ziel verft fijn befchaemde kaken , 
En ftch al bevend' fijn bedriegery ten toon. 
O R I M A. Hoe gy en antwoort niet ? 
D I A A N. Helaas ! de ftraHe Goon ( Schreyende. ) 
Sien met een doodelijk geficht al mijn ellende. 
Haar plagen drupten eerft,uiaar nu doen zy mij» zendè 
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Een harde reegen van onlukken, 'k ben onbloot 
Van tegenftant en wacht een uy tfpraak van miju door. 

AenUs^mant. 

Maer gy die oorfaak zijt van alle mijn mifdaden 
Straft mijn onlaligh woen. 'K heb op u hals geladen 
Verlcheyde plagen. 'K brak de toegang van u luft , 
Mijn liftigheit verkreeg u liefde, 'K heb u ruft 
Gerooft , door dien mijn ruft daer door moft zijn gebooreii 
*K wou fchaeken 't geen mijn was geftole^maer verlooren 
Was mijn bedroch , ik vont , of vint geen lichtenis t 
Door dien den Hemel mijn vertroofting tegen is ; 
Span met de Goon dan aen en weigert mijn geen fterve , 
Vcrkhoon fulkx van mijn hant , 'k lal graech het leven derve». 

Aenl^/ïnde. 

Ea u die 'k heb verleit door mommery , wel aen 
Voecht uwe gramfchap by het fijne; 'K lal u ftaen 
Ten offer, wijl u wraak de moort-klank zal doen zingen 
L Dat ik u heb berooft, het waertfte aller dingen. 
P O R I M. Men vat hem. 
^ Liz. 'tIsDiaan- 

MJfefijn affcheyt nemende van Orante J^mttnet 
Filemon en Orante uyt. 

A R i s T. Wat 's ginder voor gerucht ? 
FiL. Men ga het voort befien. 
Dia. Beveelt mij nftraf, de vrucht 

Van mijn verdienft,of duit dat defe hand my doode ; 
Vergun mijn doch dit ftael : Zoo is er niet van noode. 
Een fteek verfmoort mijn brand en recht u vreede aen , 
Een fteek fal mijn terftont veel flagcn doen ontgacii , 
Door dien ik eereloos geen Son en kan verdragen. 
Hoe wreedc ! wacht gy noch ? 
Llz. O onluk van mijn dagen/ 
S IL. Hoe!'tisDiana:ach!ikralhaerhuIpgaanbien. 
Geweldenaars hou op en wilt vry voor u ficn 
Door heevighcit u hand aan dele maagt te fteeken , 
Wie geeft u zoo veel macht ? 

Damon met de Wacht-meefleren twee Helhaar- 
diersuit. 

Dam. Helaes ! wiltop hem wreekcn 

Het bitter lijden , en een oude vade. s fmart , 
Men Ipoey ons voort. Wat^s du } o Goden ! 'k zie mijn hert , 

^ F 2 Mijn 
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Mijn Dochter.d'een ge zaak van myn bedroefde traanea. 
Wat vreemde ralerny befwalkt nu myn Diane ? 
Moet ik haar dus gckleet ontmoeten ? Foey de fchant , 
Verft d oude haaré ^ ö vervloekte mir.ne-brant ! 

Hyjpreehthaar aan. 

Onlukkige vint g' in dit kleet nu meer vernoegen 
Dan 't geen den Hemel u geliefden toe te voegen ? 

O R I . 'K en weet haar meening niet,maar door haar eyges ment 
Zyn wy verwittight van een diefftal,zoo terftont , 
Die mijn zou raaken en op zulke valfche kleerc 
Groeyt mifvertrouwen,' k wil ' t verborgen beter leerenj 
Mijn Heer vat gy haar aan,op dat de waarheyt mach 
Voor d'ooge van 't gerechcgebrocht zvn aan den dagh. 

Dam Neen , neen maar Haat u hant veel eer aan dien verraader. 
Wiens yd'le woorden haar nam van haar Voefter-Vaader : 
Hy is de oorzaak van dit onheyl , en behoort 
Het wcttigh huwlijk te voltrekken na zyn woort , 
Want haar getrouwigheit verdient dat loon te ftrykcn , 
En haar geflacht en hoeft het zyne niet te wijken. 
Men eert mijn t* onrecht ais haar vader ,*k ben het niet: 
'K heb van haar kintf-heit af haar groot gemaakt , en het 
Tot noch als onbckcnt haar fchoone deuchden fchijnc , 
Tot dat gelcgentheit haar onluk deed verdwijnen. 
Maar luyfter hoe zy mijn ter hant quam , 'k ben gewis 
Dat die betigting dan wel haaft ten enden is. 

L I z. O Goon ! wat foete hoop vleyt mijn genegemhede ? 
Ey! hout ons niet meer op, vervolghueerfte reden* 

D A M Een vreemde luffrou ( doch van een vermaart geflacht ; 
Krcegh dcfe Dochter , en een Zoon van eender dracht ; 
' i Voorneeme om de Zoon met rij kdom te vergroote 
Verbondt haar ,om terftont haar Dochter te yerftooten : 
Zy gaf haar aan myn vrou , en onder myn gebiet 
Myn forgh was haar befcherm. Na wcynigh maanden het 
Die lufiVou door mijn mont Dianaes fterven melden , 
Men gaf mijn ftrakx geloof, ik klaach den 'tbos , en velden 5 
De moeder veynfden zoo behcndigh , dat clkx hert 
Tot tranen , op die tijt , om haar geprikkclt wert ; 
Toen was de Zoon alken, men roemden van zi}n Ichatten, 
Men prees zijnfierejeugt, zijn breyn kon 't al bevatten. 
Zijn eedlen aart gaf blijk van een doorluchten geeft ; 
Die braaven naam is doen van iulk een kracht geweeft. 
Dat Orimant terftont zijn Dochter (die in jaaren 
Hem even naardc ) focht aan zoo een Man te paaren. 
't Verbont ging vaU : Men fwocr voiftandigheit, wanneer 
Die jonge hev« door getal van jaaren , meer 



Ge- 
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Gevoelden minne-vlam,Li2:ander zou dan vinden , 
Als Bruydegom,2yn ruft in d'armen van Rofinde/ 
Haar moeder naderhant trok uy t den Haacb, en liet 
Haar Dochter voor mijn loon en vorders anders niet. 
Maar zint dat zy vertrok, heeft Febus vijftien-malen 
Het bos zyn dorre kruyn zien nieuwe groenten halen. 
Doch 'k hoorden leedert noyt van haar geen tyding. Door 
Dit achter blyven ftaa 'k Diaan als Vader voor. 
SiL. Ik ichatten 't flus al winft : maar 't loopt weer door malkandre 

Hier s' nichel op 't requeft voor mijn, of *t moft verandren, 
O R I M. O ydeie fchalkheit ! u behendich dichtfel doet 
Mijn fulckx niet loven, neen. Van hier gy ouden bloet , 
Diana leeft niet meer, op die belofte deeden , 
Wy tot dit huwelijk van overlang die eeden. 
SiL. Dit's weereen Zonne-lchijn, nu is zy fèeker mijn. 

Maer wat wil defèn nu ? Laat hooren. Wat fal 't zijn ? ' 
Lisa. Vertoef : mijn Sufter leeft. Dat heeft my weder koomen 
Noch meer verhaeft, de dood had naulijkx plaats genoomen 
In het vermafte hert van Moeder, of zy nam 
My by mijn hand : en (prak : Lizander die de Stam 
Van onfèn wortel zijt, u Telch verièlt een ander. 
Ghy quaamt een felvcn uur ter werelr,met malkander 5 
Ü Sulter die ghy noyt en kenden,heeft haar deel 
Aan 't Erfgoer,doch mijn gunft, tot uwaarts,gaf 't u heel, 
^t Voornemen, om u luk te rijlen doen , bereyden 
Haer onheyl waar door zy een moeylijk leven beydew 
^k Heb haar opvoeden doen van Damon even aan 
De voet van 's Grave-fand. U Sufter heet Diaan, 
Dit iseenlevenr beek om kennis uyt te fpelden. 
Het bloet als ghy haar ziet dat fal't u daarlijk melden ; 
En twijffelt ghy noch, s' heeft een teeken op haar borft , 
^wee op haar rechten arm ; mijn Ziel vinr zich bemorft 
Van booiheit, 'k heb berou, vertrekt na Schravenhaage , 
Op dat de Dood mijn Ziel mach by de Goodeadraagen^ 

Damon toont de teehens van Diana. 

Dam. O gunftich toeval ! Laas wie twijffelt ? Ey tree aan \ 

Ziet hier de teekensvoor u aller oogen ftaan, 

En liech ik, ftraft dan vry den licgcr ovcrvloedich. 
L 1 s A. Diana^ Sufter. Ach ! wat is den Hemel goedich J 

O toegenegen dach ! 
Dor- ü loc te Ziele vreucht. ' 
S I L. Voor mijn zoo vuy 1 als roet, o bitter cngenucht. 
L I 5^ Ik twijftel of ik waak door zoo een Ziels vervoeren 
E) I A. Gelukkich Minnaar zal de Godc forch nu roeren 

F 3 üZiel 
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U ziel , dewijl ghy fiet hoe veel de min vermacli 

Heeft nu de Sufter van Ly fander foeter lach ^ 

Meer minne-prikkels, als een flcchte Herderinne 

Onfteckfynuuhert? 
Lil. O Rooffter van mijn zinnen ? 

Schoon oorfaak die mijn brand deet groeyen, ach de fmert 

Die ik door u genoot geraakten my aan ^t hert, 

'k Leef om in boejens van u luft mijn luft te toornen, 
O R A. Gooa wat verandering ! 
F I Ik ben als opgenoomen. 

Diana aan Orante. 

D I Mevrouwe dat die God die ons beftiert, mijn fout 
In u gemoet verfchoon^ ik heb mijn zelfs verftout 
Te roove Lifimant uy t uwe minne wetten , 
'k Ontfach u gramlchap met 't fcheen of den Hemel fetten 
Dit voordeel,voor al *t leet dat ik heb uy tgeftaan. 

O R A. 'k Vergeet al ' t ongeval,ik neem Arifte aan 
Hy fal nu 't overfchot van mijn verlange bluffen^ 

A R I s Den Hemel komt my met zijn hoogfte glory kuflen , 
'k Ruyl voor u gunft geen goet, geen rijk voor dat bcfit, 

Lyjander aan Orimant. 

L Y S A. Vergun in defe vreugt mij n doel en eenich wit. 
De Gooden deên mijn ftaat zoo groeyen in het ooften 
Door dappere winning dat ick mijn wel zal vertrooften , 
Te gunnen dat Diaan eenpaarich deelt met mijn , 
Ik zal gelukkich^zy ni^t min te vrceden zijn, 
O R I M. Dewijl mij nmilverftantfchijnt klaarder als denmorge 
Zoo komt mijn Zwager en omhelft, mijn banr, uzorge^ 
En gy die 'k heb mifdaan met zoo veel onbefcheit , 
Het is mijn leet : ik duyk voor uwe moedigheit. 
Gaet in. Gy Damon wilt de vreucht deelachtich wefen : 
Door u is dit geluk in vollen ftant gerefèn. 
L Y S A. Mevrou dat nu mijn hant u ving're raaken. Laat 
Ik na veel moeiten eens opftygen tot de ftaat 
Daer mijn gemoet na doelt : ' t geen ik noit heb genooten. 
R O Mijn Heer het geen de Goon, en Vader eer beflooten 
Verbint my . En u mm zoo lang ge wenft ^voldoet 
Een heylig 'toeficht die ik drocch in mijn gemoet. 
Dor. Ghy die de vroolikheit fiet van den Hemel daalcn 
Zult ghy mijn droef heyt met geen (elven gunft beftraalen } 
Ach ! trekt u hert na zoo een loet vereenen niet 
Zoo blijf ik nu alleen dan midden in verdr iett 



Dia, 
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Dia, Nu Silvian neem aan u lieve Herderinne 



Y E 



— — ^ 

Wy bidden al voor haer^ 
SiL. O alte bitrerminne^ 
Doch 't is te lang bei aan mijn hoop is yde]^ Ach ! 
Ten minfte gun my dat ik van u handen mach 
Die gaaf ontlangcn, Voor de min die 'k u deed blijcken : 
Zoo zal mijn oude min door u beleeftheit wijken. 
D O R. O endeloos geluk ! Iaat ons dees dagh voortaan 
Voor hcyligh vieren, want ons voorfpoet vangt nu aan. 
Wacht. V aar wel en wees vernoegt. 
F I L. Godts vree zy u deelachtigh. 
O R I M. Dat fijnen goetheit u na uwe wens bekrachtigha 
F I L. Tot morgen heer. 
O R I M . Tree m en zie begin van vree 
Die haar Jievry vertoont m decs behouden ree. 



U Y T. 
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